@"' Anvindarhandbok

HP ENVY Inspire 7200e series
HP ENVY Inspire 7900e series




HP ENVY Inspire 7200e series
/) HP ENVY Inspire 7900e series

OVERSIKT

Den har guiden ger information om konfiguration, anvandning och sakerhet och miljo.



Meddelanden fran HP

Copyright och licens

INFORMATIONEN | DET HAR DOKUMENTET
KAN KOMMA ATT ANDRAS UTAN FOREGAENDE
MEDDELANDE.

MED ENSAMRATT. DETTA MATERIAL FAR

INTE REPRODUCERAS, ANPASSAS ELLER
OVERSATTAS UTAN FOREGAENDE SKRIFTLIGT
TILLSTAND FRAN HP, FORUTOM VAD SOM AR
TILLATET ENLIGT LAGEN OM UPPHOVSRATT.
DE ENDA GARANTIERNA FOR HPS PRODUKTER
OCH TJANSTER AR DE SOM ANGES | DE
UTTRYCKLIGA GARANTIERNA SOM MEDFOLJER
SADANA PRODUKTER OCH TJANSTER. INGET
AV DETTA SKA ANSES UTGORA NAGON

EXTRA GARANTI. HP ANSVARAR INTE FOR
TEKNISKA ELLER REDAKTIONELLA FEL ELLER
UTELAMNANDEN | DETTA DOKUMENT.

© Copyright 2021 HP Development Company,
L.P.

Varumérken

Microsoft och Windows &r registrerade
varumarken eller markesnamn tillhérande
Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

Mac, 0S X, macOS och AirPrint r varumarken
tillhérande Apple Inc. som ar registrerade i USA
och andra lander.

Energy Star och Energy Star-logotypen ar USA-
registrerade varumdrken som tillhor United
States Environmental Protection Agency.
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Sakerhetsinformation
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rengor produkten.
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underlag.
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- Om produkten inte fungerar normalt, se Losa
ett problem i den har guiden.

- Det finns inga delar inuti enheten
som kan repareras av anvandaren. Overlat
servicearbetet at kvalificerad personal.
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1 Komigang

Detta avsnitt beskriver skrivardelar, kontrollpanelfunktioner och andra skrivarfunktioner.

Skrivarvyer

Det har avsnittet beskriver skrivarens frontvyer, utskriftsmaterialomradet och skrivarens bakvy.

Skrivarens framsida

Tabell 1-1 Skrivarens framsida

®©eeo

o

Funktion Beskrivning

1 Dokumentmatare

2 Dokumentmatarens pappersledare for bredd
3 Dokumentmatarfack

4 Utmatningsférlangning for dokumentmataren
5 Skannerlock

6 Huvudfack

7 Pappersledare for bredd

8 Fotofack

9 Strom-knapp

10 Kontrollpanelsdisplay

11 Skannerglas

12 Skannerlockets stéd

13 Utmatningsfack

14 Utmatningsfackets forlangningsdel

Kom igang
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Omrade med forbrukningsmaterial

Tabell 1-2 Omrade med férbrukningsmaterial

Funktion Beskrivning

1 Framre lucka

2 Blackpatronslucka
3 PIN-kodetikett

q Blackpatroner

¥ OBS! Forebygg problem med utskriftskvaliteten och skador pa skrivhuvudet genom att férvara patronerna
i skrivaren. Lat inte utskriftstillbehér ligga utanfor skrivaren langre perioder. Sténg inte av skrivaren ndr en
blackpatron saknas.

Skrivarens baksida
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Tabell 1-3 Skrivarens baksida

Funktion Beskrivning

1 Bakre USB-port

0BS! En etikett tacker USB-porten pa den har skrivaren. Anvand HP Smart-appen och en natverksanslutning for att
stalla in din skrivare och fa HP-erbjudandet. Efter konfigurationen kan du skriva ut via en USB-kabel om sa 6nskas men
skrivaren maste fortfarande vara ansluten till internet om du har HP+ aktiverat.

2 Strémanslutning

Funktioner pa kontrollpanelen

Det har avsnittet beskriver skrivarens kontrollpanelfunktioner.

Anvanda kontrollpanelen

Luta kontrollpanelen for enklare visning. Skjut den 6vre delen av kontrollpanelen for att luta den uppat och
tryck den nedre delen for att luta den nedat.

Funktioner pa kontrollpanelen
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Tabell 1-4 Oversikt 6ver kontrollpanelen

Funktion Beskrivning
1 Stromlampa: Indikerar att skrivaren ar paslagen.
2 Lampa for tradlost: Visar statusen for skrivarens tradlésa anslutning.

e  Blatt fast sken visar att en tradl6s anslutning har upprattats och att du kan skriva ut.

e  Langsamt blinkande ljus med en tydlig paus anger att tradlost ar aktiverat men inte konfigurerat. Information om
hur du ansluter skrivaren finns i Ansluta skrivaren.

e  Enlangsamt blinkande lampa anger att den tradl6sa funktionen &r pa, men att skrivaren inte ar ansluten till nagot
natverk. Se till att skrivaren befinner sig inom den tradlosa signalens rackvidd.

e  Ensnabbt blinkande lampa indikerar ett fel med den tradlosa funktionen. Se meddelandet pa skrivardisplayen.

e Om funktionen for tradlost ar avstangd ar lampan for tradlost slackt.

3 Tillbaka-knapp: Tar dig tillbaka till foregaende meny.
4 Hemknappen: Tar dig tillbaka till hemskdrmen fran nagon av de andra skarmarna.
5 Hjalpknapp: Oppnar Hjélp-menyn fran startskarmen, eller visar kontextuell hjilp om den &r tillgénglig for den aktuella

atgarden nar den ar pa andra skarmar.

6 Funktionsknappar: Tryck for att utféra vanliga uppgifter. Mer information finns i avsnittet Funktionsknappar.
7 Instrumentpanel: Svep nedat for ytterligare alternativ for skrivarhantering. Mer information finns i avsnittet

Instrumentpanelsikoner.

Funktionsknappar

Tabell 1-5 Funktionsknappar
Funktion Beskrivning
Kopiera Kopiera dokument, ID-kort eller foto.
Skanna Skanna dokument.

Instrumentpanelsikoner

Fran instrumentpanelen pa skrivarens kontrollpanel kan du komma at ikonerna pa skarmen, kontrollera
statusen pa skrivaren eller monitorn samt hantera aktuella och schemalagda skrivaruppgifter.

Oppna instrumentpanelen genom att trycka eller svepa ned fliken === hgst upp pa skdrmen pa
kontrollpanelen.

G @B O W
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Tabell 1-6 Instrumentpanelsknappar

Funktion

Beskrivning

Installation

i

Visar konfigurationsskarmen for att andra installningar, natverkskonfiguration, Wi-Fi Direct, konfiguration av
webbtjdnster, faxinstallation och andra underhallsinstallningar samt att skapa rapporter.

Tradlost Visar status for tradldst och menyalternativ. Mer information finns i avsnittet Ansluta skrivaren till ett tradldst natverk
med skrivarens kontrollpanel.

(« 1 )

Tyst ldge (om det stods) Dampat lage gor utskriften langsammare for att minska ljudet utan att paverka utskriftskvaliteten. Quiet Mode kan
endast anvdndas nar du skriver ut pa vanligt papper. Minska utskriftsljudet genom att aktivera Dampat lage. Om du

|<]|m' vill skriva ut med normal hastighet stanger du av Dampat lage. Dampat ldge ar avstangt som standard.

Wi-Fi Direct Visar status, namn och lésenord for Wi-Fi Direct och det antal enheter som &r anslutna. Du kan dven andra
installningarna och skriva ut en guide.

DEI 0BS! HP-skrivare maste vara anslutna till Internet via Wi-Fi for att kunna fungera.

Blackstatus Blackstatus visar de berdknade blacknivaerna.

O

OBS! lvarningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en ersattningspatron i
beredskap sa att du undviker forseningar. Du behéver inte byta ut blackpatronerna forran du far ett meddelande om
att gora det.

HP EcoSolutions:

\7

HP EcoSolutions visar en skdarm dar du kan konfigurera en del av skrivarens miljérelaterade funktioner.

Andra skrivarinstillningarna

Anvand kontrollpanelen for att andra skrivarens funktion och installningar, skriva ut rapporter eller fa hjalp
med att anvanda skrivaren.

> TIPS:  Dukan &ven &ndra fackinstallningarna fran skrivarprogramvaran eller EWS. Mer information finns i
avsnittet Skriv ut.

Sa har andrar du installningar for en funktion

Hem-skarmen pa kontrollpanelen visar de funktioner som &r tillgangliga for skrivaren. Med vissa funktioner
kan du andra installningar.

1. Valj Kopiera eller Skanna och darefter det dnskade alternativet.

2. Nar du har valt en funktion trycker du pa {é} Bild — ikonen for skrivarinstallningar (), bladdrar igenom de

tillgéngliga installningarna och trycker sedan pa den instéllning du vill dndra.

3.  F6ljanvisningarna pa kontrollpanelen for att andra installningarna.

95 TIPS:

Tryck pa Hem {7} for att aterga till skarmen Hem.

Andra skrivarinstillningarna
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Sa har andrar du skrivarinstallningarna

Om du vill andra skrivarens installningar eller skriva ut rapporter anvander du alternativen pa menyn
Konfiguration.

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan pa Installning {é}
2.  Tryck och bladdra genom skarmarna.

3.  Tryck pa skarmalternativen for att valja skarmar eller alternativ.

0% TIPS: Tryck pd Hem {0 for att aterga till skarmen Hem.

Anvand appen HP Smart for att skriva ut, skanna och hantera
Appen HP Smart kan hjalpa dig att utféra manga olika uppgifter pa din skrivare, inklusive féljande:
e Konfigurera och anslut skrivaren.
e  Skriv ut och skanna dokument och foton.
e Dela dokument via e-post och andra applikationer.

e Hantera skrivarinstallningar, kontrollera skrivarstatus, skriva ut rapporter och bestall
forbrukningsmaterial.

Stod for HP Smart finns pa mobila enheter och datorer som kors pa i0S, Android, Windows 10 och mac0S
10.13 och senare.

[ OBS! Fornarvarande finns appen HP Smart eventuellt inte pa alla sprak. Vissa funktioner &r endast
tillgdngliga pa specifika skrivare eller modeller. HP Smart har inte stéd for alla filformat. Mer information
finns i avsnittet Fa mer information om HP Smart.

Sa installerar och 6ppna du appen HP Smart

Slutfor foljande steg for att installera och 6ppna HP Smart samt ansluta din skrivare och bérja anvanda
appen.

1. Besok 123.hp.com for att ladda ned och installera HP Smart pa din enhet.

& OoBS!

e i0S-, Android-, Windows 10- och mac0S-enheter: Du kan ocksa ladda ned HP Smart fran respektive
appbutiker for enheten.

e Windows 7: Du kan ladda ned HP-skrivarprogramvaran fran 123.hp.com, installera den och sedan
ansluta skrivaren tradlost med programvaran. (Windows 7 Service Pack 1 (SP1) kravs for att
installera HP-skrivarprogramvara.)

2. Oppna HP Smart efter installationen.
e {0S/Android: Tryck pa HP Smart pa den mobila enhetens skrivbord eller appmeny.

e  Windows 10: Klicka pa Start pa datorns skrivbord och valj sedan HP Smart i applistan.
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e mac0S: Fran Launchpad valjer du HP Smart-appen.

3.  Anslut skrivaren tradlost med HP Smart. Mer information finns i avsnittet Anslut din skrivare till ett
Wi-Fi-natverk med HP Smart.

4. Skapa ett HP-konto och registrera skrivaren nar du sa blir ombedd.

Fa mer information om HP Smart

Besok din enhets webbplats for att ldsa om hur du ansluter, skriver ut och skannar med HP Smart:

e j0S/Android: hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10: hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: hp.com/go/hpsmartmac-help

Stanga av skrivaren

Stang av skrivaren genom att trycka pa Strom-knappen (D . Vanta tills stromlampan slocknat innan du drar

ur stromsladden eller stdnger av ett grenuttag.

A\ VIKTIGT:  Om du sténger av skrivaren pa fel sitt dtergar inte skrivarvagnen till ritt l3ge och du kan fa
problem med blackpatronerna och utskriftskvaliteten.

Fa mer information om HP Smart
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Ansluta skrivaren

Det har avsnittet beskriver olika satt att ansluta din skrivare.

Krav pa HP+ -skrivare

Det har avsnittet beskriver kraven for HP-skrivare.

Hall skrivaren ansluten till internet

HP+ -skrivare ar molnanslutna enheter som maste vara anslutna till internet for att de ska fungera.
Internetanslutningen gor det mojligt for skrivaren att leverera HP+ -specifika appfunktioner och
uppdateringar av inbyggd programvara.

Under konfigurationen maste du ansluta skrivaren till internet via en natverksanslutning som stods. Efter
konfigurationen kan du skriva ut via en USB-kabel om sa 6nskas men skrivaren maste fortfarande vara
ansluten till internet.

Anvand HPs originalkassetter

HPs originalkassetter tillverkas och saljs av HP i en officiell HP-forpackning. Om forbrukningsmaterial som
inte ar HP-original eller pafyllda kassetter anvands fungerar HP+ -skrivare inte som fdorvantat.

Ha ett HP-konto

Skapa eller logga in pa ett HP-konto fér att hantera din skrivare.

Anslut din skrivare till ett Wi-Fi-natverk med HP Smart

Det har avsnittet beskriver hur du ansluter din skrivare till ett Wi-Fi-natverk med HP Smart.

Installera appen HP Smart pa din dator eller mobila enhet och anvand den for att konfigurera eller ansluta
skrivaren till ditt Wi-Fi-natverk.

Se Anvand appen HP Smart for att skriva ut, skanna och hantera fér information om hur du anvander HP
Smart inklusive var du kan ladda ned appen.

1.  Kontrollera att din dator eller den mobila enheten ar ansluten till ditt Wi-Fi-natverk. Aktivera Bluetooth
och platstjanster pa din mobila enhet.

B OBS! HP Smart anvander Bluetooth for skrivarinstallning och det stéder inte utskrift med Bluetooth.

2. 0m din skrivares Wi-Fi-funktion var avstangd innan maste du se till att den &r pa. Se Sla pa eller stanga
av skrivarens tradlosa funktion for mer information om statusen for den tradlésa anslutningen.
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3. Aterstill skrivarens natverksinstallningar om skrivaren inte langre &r konfigurationsliget for tradlos
anslutning. Mer information finns i avsnittet Sa har aterstaller du skrivaren till de ursprungliga
natverksinstéllningarna.

[ OBS! Den tradlésa lampan blinkar ndr skrivaren &r i instdllningslage for tradlost.

4,  Oppna HP Smart-appen pa din dator eller mobila enhet. Mer information finns i avsnittet Anvind appen
HP Smart for att skriva ut, skanna och hantera.

5. Fran HP Smart klickar eller trycker du pa Plus-ikonen < eller Lagg till skrivare i och valj sedan att
markera eller lagga till en skrivare. Tillat Bluetooth- och platsbehorigheter om du sa uppmanas.

F6lj anvisningarna for att lagga till skrivaren till ditt natverk.

6. Skapa ett HP-konto och registrera skrivaren nar du sa blir ombedd.

(¥ OBS! Nar skrivaren dr ansluten slutar lampan fér tradlds anslutning att blinka och lyser fast (for alla
tradlésa modeller). Mer information finns i avsnittet Skrivarvyer.

Ansluta skrivaren till ett tradlést natverk med skrivarens
kontrollpanel

Det hdar amnet beskriver hur man ansluter skrivaren till ett Wi-Fi-natverk med skrivarens kontrollpanel.

Innan du borjar

Sakerstall foljande innan du borjar konfigurera skrivaren for tradlés kommunikation:
e Att det tradldsa natverket ar konfigurerat och fungerar som det ska.

e Att skrivaren och de datorer som anvander skrivaren finns i samma natverk (delnat).

[ OBS! Nar duansluter skrivaren kan du uppmanas att ange det tradlgsa natverksnamnet (SSID) och ett
losenord for tradlos anslutning.

e Det tradlosa natverkets namn ar namnet pa ditt tradlosa natverk.

e Ldsenordet for tradlos anslutning forhindrar att andra ansluter sin dator till ditt tradlésa natverk utan
tillstand. Beroende pa vilken sakerhetsniva som kravs kan ditt tradlosa natverk anvanda antingen en
WPA-l6senordsfras eller en WEP-nyckel.

Om du inte har andrat ndtverksnamnet eller lésenordsnyckeln sedan du installerade ditt tradldsa natverk kan
du eventuellt hitta dessa uppgifter pa din tradlosa router (pa baksidan eller pa sidan).

Om du inte hittar ndtverksnamnet eller sdkerhetslésenordet, eller inte kommer ihag informationen,

kan du lasa i den dokumentation som medféljde datorn eller den tradlosa routern. Vand dig till
natverksadministratéren eller den som konfigurerade det tradlosa natverket om du fortfarande inte hittar
den har informationen.

Ansluta skrivaren till ett tradlést natverk med skrivarens kontrollpanel



Ansluta skrivaren till ett tradlost ndatverk med skrivarens kontrollpanel

Anvand guiden for tradlés installation eller Wi-Fi-skyddad konfiguration fran displayen pa skrivarens
kontrollpanel for att konfigurera tradlés kommunikation.

B/ OBS! Innan du fortsatter ska du ga igenom listan pa Innan du bérjar.

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken Gverst pa skarmen for att ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan pa ((T)) )

2. Tryck Installningar {:o:}

3.  Tryck pa Tradlés installn..
4. Tryck pa Tradls konfigurationsguide eller Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi-skyddad konfiguration).
5. Slutfor installationen genom att félja anvisningarna pa skarmen.

Om du redan har anvant skrivaren med en annan typ av anslutning, t.ex. en USB-anslutning, foljer du
anvisningarna i Byta anslutningstyp for att installera skrivaren i det tradlésa natverket.

Anslut skrivaren med en USB-kabel

& OBS!

e Anslut inte skrivaren med en USB-kabel nar du konfigurerar den for forsta gangen. HP+ -skrivare
fungerar inte som férvantat om USB anvands vid den initiala konfigurationen.

e For att konfigurera och anvanda skrivaren maste den alltid vara ansluten till internet.

Se kraven som listas i Krav pa HP+ -skrivare.

1.  Avlagsna vid behov etiketten som tacker USB-porten pa skrivarens baksida.
2.  Anslut skrivaren och datorn med en USB-kabel.

3.  Oppna HP Smart-appen pa din dator. Mer information finns i avsnittet Anvand appen HP Smart for att
skriva ut, skanna och hantera.

4.  Fran HP Smart klickar eller trycker du pa Plus-ikonen 4 eller Lagg till skrivare i och vélj sedan att
markera eller lagga till en skrivare.

Folj instruktionerna for att lagga till skrivaren.

5.  Skapa ett HP-konto och registrera skrivaren nar du sa blir ombedd.

Sa har andrar du de tradlosa installningarna

Du kan konfigurera och hantera den tradlésa anslutningen for din skrivare. Det inbegriper att skriva ut
information om natverksinstallningar, aktivera och inaktivera den tradlosa funktionen och aterstalla tradlosa
installningar.
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Tradlos status pa skrivaren

Skriv ut testrapporten om tradlost for att fa information om skrivarens tradlosa anslutning. Den har
rapporten innehaller information om skrivarens status, maskinvaruadress (MAC) och IP-adress. Om det
ar problem med den tradlosa anslutningen eller om ett tradlost anslutningsforsok har misslyckats, ger
den tradldsa testrapporten ocksa diagnostisk information. Om skrivaren ar ansluten till ett natverk visar
testrapporten uppgifter om natverksinstallningarna.

1.

2.

Ga till skrivarens kontrollpanel, tryck pa eller svep ned fliken hogst upp pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck Tradldst ((T)). Tryck sedan Installningar {'é} .

Tryck pa Skriv ut info eller Skriv ut natverkskonfiguration.

Sla pa eller stanga av skrivarens tradlosa funktion

Den bla lampan for tradlost pa skrivarens kontrollpanel lyser nér den tradlésa funktionen &r paslagen.

1.

2.
3.

Ga till skrivarens kontrollpanel, tryck pa eller svep ned fliken hdgst upp pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck Tradlést (¢ 1 ). Tryck sedan Instéllningar {O} .

Tryck pa Tradlos installn..

Tryck pa vaxlingsknappen bredvid Tradlos for att vaxla av och pa.

&’ OBS!

Om skrivaren aldrig har konfigurerats for anslutning till ett tradlost natverk forut kommer guiden for

tradlos installation automatiskt att startas nar den tradlésa funktionen slas pa.

Sa har aterstaller du skrivaren till de ursprungliga natverksinstallningarna

1.

4.
5.

Ga till skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken 6verst pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan Installning {o}

Tryck pa Natverksinstallation.

Tryck pa Aterstall natverksinstallningar.

Ett meddelande visas som talar om att standardinstéllningarna for natverket kommer att aterstallas.
Tryck pa Ja.

Skriv ut natverkskonfigurationssidan och kontrollera att ndtverksinstallningarna har aterstallts.

Br OBS!

Om du vill fa listan 6ver upptackta tradlosa natverk i omradet ska den tradlésa radion pa skrivaren

vara paslagen. Om den &r avstangd visas inte listan.

:0- TIPS:  Dukan bestka HP:s webbplats fér onlinesupport pa hp.com/support for information och verktyg
som kan hjalpa dig att atgarda manga vanliga skrivarproblem.

Anvand HP Print and Scan Doctor for att automatiskt diagnostisera och l6sa skrivarproblem. Om du
anvander Windows 10 kan du kdra HP Print and Scan Doctor fran HP Smart.

Byta anslutningstyp

Det har avsnittet beskrivs hur du andrar sattet att ansluta din skrivare pa.
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USB till en tradlos anslutning

Windows 10/mac0S

1.  Koppla bort USB-kabeln fran skrivaren.

2. Kontrollera att din dator eller den mobila enheten ar ansluten till ditt Wi-Fi-natverk. Aktivera Bluetooth
och platstjanster pa din mobila enhet.

3. Omdin skrivares Wi-Fi-funktion var avstangd innan maste du se till att den &r pa. Se Sla pa eller stanga
av skrivarens tradlosa funktion for mer information om statusen for den tradldsa anslutningen.

4.  Aterstill skrivarens natverksinstallningar om skrivaren inte langre &r konfigurationsléget for tradlos
anslutning. Mer information finns i avsnittet Sa har aterstaller du skrivaren till de ursprungliga
natverksinstallningarna.

5. Oppna appen HP Smart pa din dator eller mobila enhet. Mer information finns i avsnittet Anvand appen
HP Smart for att skriva ut, skanna och hantera.

6. Skapa ett HP-konto och registrera skrivaren nar du sa blir ombedd.

7.  Foljinstruktionerna pa skdarmen for att ansluta skrivaren till ditt Wi-Fi-natverk.

Tradlos anslutning till USB

Windows/mac0S

Ef OBS! Uppratthall alltid en internetanslutning. For att skrivaren ska fungera korrekt (oavsett om du
anvander en Wi-Fi-, Ethernet- eller USB-anslutning) maste den alltid vara ansluten till internet. Mer
information finns i avsnittet Anvand appen HP Smart for att skriva ut, skanna och hantera.

1.  Avlagsna vid behov etiketten som técker USB-porten pa skrivarens baksida.
2.  Anslut skrivaren och datorn med en USB-kabel.

3.  OppnaHP Smart-appen pa din dator. Mer information finns i avsnittet Anvind appen HP Smart for att
skriva ut, skanna och hantera.

4.  Fran HP Smart klickar eller trycker du pa Plus-ikonen < eller Ldgg till skrivare i och vélj sedan att
markera eller lagga till en skrivare. Folj instruktionernapa skarmen for att lagga till skrivaren.

5. Skapa ett HP-konto och registrera skrivaren nar du sa blir ombedd.
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3  Grunderna for att ladda media och papper

Det har avsnittet beskriver hur du andrar pappersinstallningar och laddar olika media i skrivaren.

Fyll pa papper

Det har avsnittet beskrivs hur du laddar papper, kuvert, kort och foton.

&’ OBS!

e Fyllinte pa papper under en pagaende utskrift.

e Omdet finns papper i inmatningsfacket avlagsnar du det innan du satter in papper av annan typ eller
storlek.

Sa har fyller du pa standardpapper

1. Oppna huvudfacket.

2. Skjutin fotofacket.
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3.  Skjut pappersledarna fér bredd mot inmatningsfackets kanter.

4. Laggipappretistaende lage med utskriftssidan nedat. Se till att pappersbunten foljer linjerna for
lamplig pappersstorlek pa framsidan av facket.

6. Stdng huvudfacket.

7. Andra eller behall pappersinstillningarna pa skrivarens display.
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8.  Dra ut utmatningsfackets férlangningsdel.

Ladda juridiskt papper (endast vissa modeller)

1. Oppna huvudfacket.

2. Skjutin fotofacket.

e

3. Skjut pappersledarna for bredd mot inmatningsfackets kanter.

e

Ladda juridiskt papper (endast vissa modeller)
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4. Las upp och 6ppna framsidan av pappersfacket.

@

5. Laggipappretistaende lage med utskriftssidan nedat.

Se till att pappersbunten fdljer linjerna for lamplig pappersstorlek pa framsidan av facket.

6. Justera pappersledarna for bredd tills de nar vanster och hoger kant av pappersbunten.

7.  Stang huvudfacket.

8. Andra eller behall pappersinstéllningarna pa skrivarens display.
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9. Dra ut utmatningsfackets férlangningsdel.

Sa har lagger du i ett kuvert

1.  Oppna huvudfacket.

2. Skjutin fotofacket.

==

Skjut pappersledarna foér bredd mot inmatningsfackets kanter.

=

Sa har lagger dui ett kuvert
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4. Forinkuvertet i ett stdende lage med utskriftssidan nedat.

Information om det maximala antalet kuvert som far ldggas i facket finns i Specifikationer.

5. Justera pappersledarna for bredd tills de nar vanster och héger kant av kuvertbunten.

6. Stdng huvudfacket.

7. Andra eller behall pappersinstallningarna pa skrivarens display.

8.  Dra ut utmatningsfackets férlangningsdel.
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Sa har fyller du pa kort och fotopapper

1. Oppna huvudfacket.

Er 0BS!

e Tabort papperet innan du ldgger i en annan papperstyp eller storlek.

e  For utskrift pa panoramafotopapper (4 x 12 tum), lagg i fotopapper i huvudfack.

2. Draut fotofacket om nodvandigt.

3. Skjut pappersledarna for bredd mot fotofackets kanter.

<

Sa hér fyller du pa kort och fotopapper
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4. Infoga kort eller fotopapper i staende ldge och med den sida som ska skrivas ut pekande nedat.

Se till att bunten med kort och foton &r justerade med lampliga linjer for pappersstorleken pa framsidan
av facket.

5. Justera pappersledarna for bredd tills de nar vanster och héger kant av pappersbunten.

6.

7. Andra eller behall pappersinstallningarna pa skrivarens display.

8.  Dra ut utmatningsfackets férlangningsdel.
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Lagga ett original pa skannerglaset

Det har avsnittet beskriver hur man laddar ett original i skrivaren.

& OBS!

e Skannern fungerar eventuellt inte korrekt om skannerglaset och insidan av locket inte &r helt rena. Mer
information finns i avsnittet Underhalla skrivaren.

e Tabortalla original fran dokumentmatarens fack (endast vissa modeller) innan du faller upp skrivarens
lock.

Lagga ett original pa skannerglaset

1.  Lyft skannerlocket.

2. Ladda din ursprungliga utskriftssida ned och justera den efter markningen pa det bakre vanstra hérnet
av glaset.

Q TIPS: Om du behdver mer hjalp med att lagga i original kan du félja de markeringar som finns utmed
skannerglasets kant.
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3. Stdng locket.

Lagg i ett original i dokumentmataren (endast vissa modeller)
dokumentmatarelLdgg i original

Du kan kopiera eller skanna ett dokument genom att placera det i dokumentmataren.

A\ VIKTIGT:  Lagg inte foton i den automatiska dokumentmataren eftersom detta kan férstora fotona. Anvéand
bara papper som stods av dokumentmataren.

[ OBS! Vissa funktioner, till exempel Sidanpassa kopieringsfunktionen, fungerar inte nar du ldgger originalen
i dokumentmataren. For att dessa funktioner ska fungera maste du placera originalen pa skannerglaset.

Sa har lagger du ett original i dokumentmataren

1. Laggioriginalet med trycksidan uppat i dokumentmataren.

a. Omdulaggeri ett original i stdende format ska du placera sidorna sa att den dvre kanten av
dokumentet dras in forst. Om du légger i ett original i liggande format ska du placera sidorna sa att
den vanstra kanten av dokumentet dras in forst.

b.  Skjutin papperet i dokumentmataren tills du hor en signal eller ser ett meddelande pa skrivarens
kontrollpanel om att enheten har upptackt de sidor som du placerat i dokumentmataren.

Q TIPS:  Om du vill ha mer hjalp med att lagga i original i dokumentmataren kan du titta pa diagrammet
pa fackets insida.

22 Kapitel 3 Grunderna for att ladda media och papper



2. Skjut sedan pappersledarna inat tills det tar stopp mot papperets hdgra och vanstra kant.

Grundlaggande om papper

Skrivaren ar konstruerad for att fungera bra med de flesta typer av kontorspapper. Det ar bast att testa en
mangd olika papperstyper innan du kdper stora mangder.

Anvand HP-papper om du vill ha basta majliga utskriftskvalitet. Besok HPs webbplats pa www.hp.com om du
vill ha mer information om HP-papper.

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotyp for utskrift av
vardagsdokument. Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt for

att uppfylla hoga standarder betraffande tillforlitlighet och utskriftskvalitet,
producerar dokument med klara, levande farger och djupa svarta nyanser och
torkar snabbare @n annat papper. Leta efter papper med ColorLok-logotypen i olika
vikter och storlekar fran de ledande papperstillverkarna.

TECHHOQLOGY

Tips for val och anvandning av papper
Bast resultat far du om du foljer nedanstaende riktlinjer:
e Placera endast en papperstyp och en storlek at gangen i ett pappersfack eller i dokumentmataren.
e Kontrollera att pappret ar korrekt placerat i huvudfack eller dokumentmataren.
e Overfyllinte facket eller dokumentmataren.

e For att forhindra papperstrassel, dalig utskriftskvalitet och andra utskriftsproblem, ska du undvika att
anvanda féljande papper i facket eller dokumentmataren:

— Blanketteriflera delar
— Material som ar skadat, bojt eller skrynkligt

— Material med utskurna partier eller perforeringar
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— Material som har kraftig struktur, grov struktur eller som inte absorberar blacket sa bra
— Material som ar for latt eller som latt stracks

— Material som innehaller haftklamrar eller gem
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4 Konfigurera din skrivare

Det har avsnittet beskriver hur du konfigurerar din skrivare.

Anvanda webbtjanster

Skrivaren erbjuder innovativa molnbaserade lsningar sasom att skriva ut fran var som helst, skanna och
spara till molnet samt andra tjanster (inklusive automatisk pafyllning av forbrukningsmaterial).

Om du vill veta mer kan du ga till HP Smarts webbplats fér mobil utskrift pa hpsmart.com.

& oBS!

For att kunna anvanda dessa molnbaserade lGsningar maste skrivaren vara ansluten till internet. Om

inte annat har 6verenskommits kan HP andra eller avbryta dessa molnbaserade lésningar efter eget
gottfinnande.

Konfigurera webbtjanster

Innan du konfigurerar webbtjanster ska skrivaren vara ansluten till internet via en tradlds anslutning.

Sa har konfigurerar du webbtjéanster

1.
2.

Innan du konfigurerar webbtjanster ska du se till att skrivaren ar ansluten till internet.

Oppna skrivarens startsida ("embedded web server” eller EWS). Mer information finns i avsnittet Komma
at och anvanda EWS.

Klicka pa fliken HP-webbtjanster.

Klicka pa Aktivera i Installningar for webbtjanster och folj instruktionerna pa skarmen for att acceptera
anvandarvillkoren.

Valj att tillata att skrivaren soker efter och installerar skrivaruppdateringar, om du blir tillfragad om
detta.

0BS!

e Om du uppmanas att ange ett ldsenord ska du ange PIN-koden som finns pa etiketten pa din
skrivare. Mer information finns i avsnittet Saker att tédnka pa nar du 6ppnar EWS (embedded web
server).

e Om du far en fraga om proxyinstallningar och om ditt natverk anvander proxyinstallningar, ska du
stdlla in en proxyserver enligt anvisningarna pa skdarmen. Om du inte har de uppgifter som kravs kan
du kontakta ndtverksadministratdren eller den person som har konfigurerat natverket.

e Om en skrivaruppdatering ar tillganglig laddar skrivaren ned och installera uppdateringen.
Darefter startas skrivaren om automatiskt. Upprepa instruktionerna ovan for att konfigurera HP-
webbtjanster.

Nar skrivaren &r ansluten till HP-servern skriver den ut ett informationsblad. Félj instruktionerna pa
informationsbladet for att slutféra konfigurationen av webbtjdansterna.

Konfigurera din skrivare
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Uppdatera skrivaren

HP slapper regelbundet firmwareuppdateringar for att forbattra produktfunktionaliteten och atgarda
problem. Om skrivaren ar ansluten till Internet, soker skrivaren automatiskt efter uppdateringar med jamna
mellanrum. Du kan dndra standardinstallningen for automatiska uppdateringar eller manuellt séka efter
uppdateringar omedelbart.

Skrivare med dynamiskt aktiverad sakerhet

Den hér skrivaren ar endast avsedd att anvandas med kassetter som har nya eller ateranvanda elektroniska
HP-chips. Ett ateranvant HP-chip gor det mojligt att anvanda ateranvanda, renoverade och pafyllda kassetter.

Skrivaren anvander dynamiska sakerhetsatgarder for att blockera kassetter med modifierade chip eller

chip som inte kommer fran HP. Regelbundna uppdateringar av inbyggd programvara som levereras via
internet bibehaller effektiviteten hos dedynamiska sdkerhetsatgarderna och blockerar kassetter som tidigare
fungerat.

Uppdateringar kan forbattra, forbattra eller utdka skrivarens funktioner, skydda mot sakerhetshot och tjana
andra syften, men dessa uppdateringar kan ocksa blockera kassetter med modifierade chip eller chip som inte
kommer fran HP fran att fungera i skrivaren, inklusive kassetter som fungerar idag. Om du inte &r registrerad

i vissa HP-program, t.ex. Instant Ink eller anvander andra tjanster som kraver automatiska uppdateringar av
inbyggd programvara online, kan de flesta HP-skrivare konfigureras sa att de far uppdateringar antingen
automatiskt eller med ett meddelande som gor att du kan valja om du vill uppdateraeller inte. Mer
information om dynamisk sakerhet och hur du konfigurerar uppdateringar av inbyggd programvara online
finns pa www.hp.com/learn/ds.

Sa har uppdaterar du skrivaren med hjalp av skrivarens kontrollpanel
1.  Tryck pa eller svep nedat pa fliken for att dppna instrumentpanelen och tryck pa Installningar {:o:}

2.  Tryck pa Skrivarunderhall.
3. Tryck pa Uppdatera skrivaren.

4. Tryck pa Leta efter uppdatering for skrivare nu.

Sa har far du skrivaren att séka efter uppdateringar automatiskt

Ef OBS! Standardinstallningen for Automatisk uppdatering ar Pa.

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken Gverst pa skarmen for att oppna
instrumentpanelen. Tryck sedan Installning {O}

Tryck pa Skrivarunderhall.

Tryck pa Uppdatera skrivaren.

P wWwN

Tryck pa Alt. for skrivaruppdat..

5.  Vdlj Installera automatiskt (rekommenderas), Varna nér tillgangligt eller Kontrollera inte.

Sa har uppdaterar du skrivaren med hjalp av EWS (embedded web server)

1. Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma &t och anvénda EWS.
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2. Klicka pa fliken Verktyg.
3. Isektionen Skrivaruppdateringar klickar du pa Uppdateringar av fast programvara och foljer
anvisningarna pa skdarmen.
B O0BS!

Om du uppmanas att ange ett ldsenord ska du ange PIN-koden som finns pa etiketten pa din skrivare.
PIN-etiketten finns i kassettens atkomstomrade.

Om du far en fraga om proxyinstallningar och om ditt natverk anvander proxyinstallningar, ska du stalla
in en proxyserver enligt anvisningarna pa skarmen. Om du inte har de uppgifter som kravs kan du
kontakta natverksadministratéren eller den person som har konfigurerat natverket.

Om en skrivaruppdatering ar tillganglig kommer skrivaren att ladda ned och installera uppdateringen.
Darefter startas skrivaren om.

Konfigurera skrivaren med EWS

Anvand EWS for att hantera utskriftsfunktioner fran din dator.

Visa information om skrivarstatus
Kontrollera informationen och statusen gdllande skrivarens férbrukningsmaterial
Fa meddelanden angaende handelser for skrivare och tillbehor

Se och andra natverks och skrivarinstallningarna

Komma at och anvdanda EWS

Du kan 6ppna EWS pa nagot av foljande satt:

HP Smart-app
HPs skrivarprogramvara
Webbldsare med en IP-adress

Webblasare med en Wi-Fi Direct-anslutning

Saker att ténka pa nar du 6ppnar EWS (embedded web server)

Om webblasaren visar ett meddelande om att webbplatsen ar osdker ska du valj alternativet Fortsatta.
Atkomst till webbplatsen skadar inte din enhet.

Om du uppmanas ange skrivarens lésenord.

— Losenord: Oppna atkomstluckan till kassetten och se etiketten inuti skrivaren.

Konfigurera skrivaren med EWS
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e Beroende pa hur skrivaren ar ansluten ar vissa funktioner i EWS (embedded web server) eventuellt inte
tillgangliga.

e EWS (embedded web server) ar inte tillgdngligt utanfor natverkets brandvagg.

For att 6ppna EWS med HP Smart (i0S, Android och Windows 10)

1. Oppna HP Smart-appen pa din dator eller mobila enhet. Mer information finns i avsnittet Anvind appen
HP Smart for att skriva ut, skanna och hantera.

2. V&l din skrivare i HP Smart och klicka eller tryck sedan pa Avancerade installningar

For att 6ppna EWS med en IP-adress (Wi-Fi-anslutning)

1. Sahar kontrollerar du skrivarens IP-adress Ga till skrivarens kontrollpanel, tryck pa eller svep ned
fliken hégst upp pa skarmen for att 6ppna instrumentpanelen. Tryck Tradlost ((T)). Tryck sedan

Instéllningar {o?.

2. Oppna en webblisare, ange IP-adressen eller virdnamnet i adressfiltet och klicka eller tryck sedan pa
Retur.

For att 6ppna EWS med en IP-adress (Wi-Fi Direct-anslutning)

1. Setill att enheten och skrivaren ar anslutna med hjalp av Wi-Fi Direct. Mer information finns i avsnittet
Skriv ut utan att vara ansluten till samma Wi-Fi-natverk (Wi-Fi Direct).

2. Oppna en webblisare, ange foljande IP-adress eller vardnamn fér skrivaren i adressfiltet och klicka eller
tryck sedan pa Retur.

IP-adress: 192.168.223.1
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Sa har 6ppnar du EWS med HP Printer-programvara (Windows 7)

1. Padatorns skrivbord klickar du pa Start, valjer Alla program, klickar pa HP, klickar pa mappen for
skrivaren, valjer ikonen med skrivarens namn och dppnar sedan HP Printer Assistant.

2. Vdlj fliken Skriva ut i HP Printer Assistant.

3. Valj Skrivarens startsida (EWS).

Konfigurera IP-natverksinstallningar

Foljande avsnitt beskriver hur du kan konfigurera skrivarens natverksinstallningar.

Visa eller andra natverksinstallningar

Anvand EWS for att visa eller andra IP-konfigurationsinstallningar.

1. Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma &t och anvinda EWS.

2. Klicka pa fliken Natverk for att hamta natverksinformationen. Gor de andringar som behdovs.

Andra namnet pa skrivaren i ett ndtverk

Du kan anvanda EWS (embedded web server) for att andra namnet pa skrivaren i ett natverk sa att den kan
identifieras unikt.

1.  Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma at och anvénda EWS.

2. Oppna fliken System.

3. Pdsidan Enhetsinformation visas skrivarens standardnamn i faltet Enhetsbeskrivning. Du kan @ndra det
har namnet for att identifiera skrivaren unikt.

B OBS! Det ar valfritt att fylla i de andra falten pa den har sidan.

4. Klicka pa knappen Tilldmpa for att spara dandringarna.

Konfigurera IPv4 TCP/IP-parametrar manuellt

Anvand EWS for att manuellt stalla in en IPv4-adress, subndatmask och standard-gateway.

1. Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma &t och anvinda EWS.

2.  Pafliken Natverk klickar du pa IPv4-konfiguration i det vanstra navigeringsfonstret.

3.  Iden nedrullningsbara listan Onskad IP-adressmetod véljer du Manuell och redigerar sedan
installningarna for IPv4-konfiguration.

4. Klicka pa knappen Tillampa.

Tilldela eller andra systemlésenordet med EWS

Tilldela ett administrat6rslosenord for atkomst till skrivaren och den inbaddade EWS-webbservern sa att
obehdoriga anvandare inte kan andra skrivarinstallningarna.

1.  Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma &t och anvénda EWS.

Sa héar oppnar du EWS med HP Printer-programvara (Windows 7)
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Pa fliken System klickar du pa lanken Administration i det vanstra navigeringsfonstret.

| omradet markt Produktsdkerhet anger du losenordet i faltet Losenord.

 wWwN

Ange l6senordet en gang till i faltet Bekrafta losenord.

5.  Klicka pa knappen Tilldmpa.

B/ OBS! Anteckna lésenordet och spara det pa en sdker plats.

Andra energisparinstillningar

Skrivaren har flera ekonomifunktioner som sparar energi och férbrukningsmaterial.
Stadll in instdllningarna for Viloldge/automatisk avstangning efter inaktivitet
Anvand EWS for att stalla in mangden overksam tid innan skrivaren gar in i viloldget.
Genomfor foljande procedur for att andra instdllningen Viloldge/autoavstangning efter inaktivitet:

1. Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma &t och anvinda EWS.

2. Klicka pa fliken System och valj sedan Energiinstéllningar.
3. lden nedrullningsbara listan Viloldge/autoavstangning efter inaktivitet valjer du tiden fér fordrdjningen.
4.

Klicka pa knappen Tillampa.

Ange férdrojningen for Stang av efter inaktivitet, och stall in skrivaren pa att anvanda 1 watt strém
eller mindre

Anvand EWS (den inbdddade webbservern) for att stalla in hur lang tid som fortloper innan skrivaren stangs
av.

B OBS! Nar skrivaren stangs av forbrukas 1 watt strom eller mindre.

Genomfar foljande procedur for att andra installningen Sténg efter inaktivitet:

1. Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma &t och anvinda EWS.

2. Klicka pa fliken System och vélj sedan Energiinstdllningar.

3. lden nedrullningsbara listan Stang av efter inaktivitet valjer du tiden for férdrdjningen.

[ OBS! Standardvdrdet &r 4 timmar.

4. Klicka pa knappen Tillampa.

Stall in Fordr6jd avstangning

Anvand den inbdddade webbservern (EWS) for att valja om skrivaren ska fordr6ja avstangning vid tryck pa
stromknappen d) eller inte. F6lj den har processen for att dndra instdllningen for Fordréjd avstangning:

1. Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma at och anvénda EWS.

2. Klicka pa fliken System och valj sedan Energiinstallningar.
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3. Vdlj eller rensa alternativet Férdroj ndr portar ar aktiva.

E OBS! Nar det har alternativet ar valt stangs inte skrivaren av om inte alla portar ar inaktiva. Om det
finns en aktiv natverkslank stangs skrivaren inte av.
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Skriv ut

Den har skrivaren ar utformad fér att fungera med HP Smart-appen, en programvara som gor det enkelt
att skriva ut, skanna och hantera din skrivare fran en smartphone, barbar dator, stationar dator eller andra
enheter. Du kan skriva ut och hantera skrivaren fran alla dina enheter genom att installera appen pa varje
enhet. HP Smart-appen gar att anvanda pa i0S, Android, Windows 10 och Mac.

Las det har avsnittet for att ldra dig mer om utskrift med HP Smart-appen samt utskrift fran andra program
med HP-skrivardrivrutinen som installerades vid installationen. Du hittar ocksa grundldggande instruktioner
for utskrift med Apple AirPrint pa en Mac och utskrift fran mobila enheter med de utskriftskommandon som
finns i enhetsprogramvaran.

Var noga med att kolla in tipsen for lyckad utskrift sa att du far basta resultat varje gang du skriver ut.

Skriva ut fran en Windows-dator

Granska listan med krav i Krav pa HP+ -skrivare.

1. Setill att du har installerat appen HP Smart. Mer information finns i avsnittet Anvand appen HP Smart
for att skriva ut, skanna och hantera.

2. Oppna dokumentet du vill skriva ut.
3. Vdlj alternativet Skriv ut i menyn Arkiv i ditt program.
4. Klicka pa knappen som dppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ, Konfiguration
eller Installningar.

5. Kontrollera att din skrivare ar vald.
6. Andra eventuella utskriftsinstéllningar och klicka sedan pa OK.

7. Klicka pa knappen Skriv ut eller OK for att skriva ut.

Skriva ut fran en Mac-dator
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Granska listan med krav i Krav pa HP+ -skrivare.

1. Setill att du har installerat appen HP Smart. Mer information finns i avsnittet Anvand appen HP Smart
for att skriva ut, skanna och hantera.

2. Oppna Systeminstillningarna pa datorn och vilj Skrivare och skannrar.

3. Klicka pa + knappen/ikonen Lagg till 4, valj skrivaren i skrivarlistan och klicka sedan pa Lagag till.

4. Oppna dokumentet du vill skriva ut, nar du val dr ansluten, och anvind kommandot Skriv ut.
5. Kontrollera att 6nskad skrivare har valts.

6. Andra eventuella utskriftsinstéllningar.
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7.  Klicka pa Skriv ut for att skriva ut dokumentet.

Skriv ut med mobila enheter

Det har avsnittet beskriver hur man skriver ut fran mobila enheter.

Du kan anvanda appen HP Smart f6r att skriva ut dokument och foton fran din mobila enhet, sociala
mediekonto eller molnlagring. Mer information finns i avsnittet Anvand appen HP Smart for att skriva ut,
skanna och hantera.

Du kan ocksa skriva ut direkt fran dina mobila enheter med AirPrint (i0S) eller HP Print Service Plugin
(Android):

e i0S: Enheter med iOS 4.2 eller senare har AirPrint férinstallerat.

e Android: Ladda ner HP Print Service Plugin fran Google Play Butik eller din vanliga appbutik och aktivera
den sedan pa din enhet.

[ OBS! Dukan skriva ut med hjalp av HP Smart eller AirPrint/HP Print Service Plugin ndr den mobila enheten
befinner sig pa samma natverk som skrivaren eller ett annat natverk (med Wi-Fi Direct).

Skriv ut medan du ar ansluten till samma Wi-Fi-natverk

Du kan skriva ut dokument och foton fran din mobila enhet nar den befinner sig pa samma Wi-Fi-natverk som
skrivaren.

Besdk www.hp.com/go/mobileprinting for mer information om mobil utskrift.

[ OBS! Se till att din mobila enhet och skrivare dr anslutna till samma Wi-Fi-natverk. Mer information finns i
avsnittet Anslut din skrivare till ett Wi-Fi-ndtverk med HP Smart.

Skriv ut utan att vara ansluten till samma Wi-Fi-natverk (Wi-Fi Direct)

Med Wi-Fi Direct kan du ansluta din dator eller mobila enhet direkt till skrivaren och skriva ut tradlést — utan
att ansluta din dator eller mobila enhet till ett befintligt tradldst natverk.

Besdk www.hp.com/go/wifidirectprinting for mer information om Wi-Fi Direct.

& OBS!

=

e Kontrollera att Wi-Fi Direct &r paslaget pa skrivaren: Om Wi-Fi Direct ar aktiverat, visas Wi-Fi Direct Eléj

pa instrumentpanelens kontrollpanel.

e Upp till fem datorer och mobila enheter kan ansluta till skrivaren via en Wi-Fi Direct-anslutning.

Sa slar du pa eller stanger av Wi-Fi Direct via kontrollpanelen:

1. Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan pa Wi-Fi Direct l]zij .

2. Tryck pa Instéllningar {6}
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3.

Om displayen visar att Wi-Fi Direct ar Av trycker du pa Wi-Fi Direct E]Elﬂ och slar sedan pa funktionen.

Nyl

¢- TIPS:  Du kan dven aktivera Wi-Fi Direct via EWS (embedded web server). Mer information om hur du

anvander EWS (embedded web server) finns i Komma at och anvanda EWS.

Sa har aktiverar du Wi-Fi Direct

1.

2.

3.

Ga till skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan Wi-Fi Direct DE_] .

Tryck Instéllningar {g} )

Tryck pa och aktivera Wi-Fi Direct Av om skarmen visar att Wi-Fi Direct ar DEIT .

Nyl

¢- TIPS:  Du kan dven aktivera Wi-Fi Direct via EWS (embedded web server). Mer information om hur du

anvander EWS finns i Komma at och anvanda EWS.

Tips for lyckad utskrift

For att utskriften ska bli bra maste HP-blackpatronerna fungera och ha tillrackligt med black, papperet ska
vara korrekt ilagt och skrivaren ska vara installd pa ratt satt.
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Du kan kontrollera skrivarinstallningarna fran HP Smart, EWS och dina program.

Blacktips

Nedan foljer nagra blacktips for utskrifter av hog kvalitet:

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel kan du ga till Utskriftsproblem for ytterligare information.
Anvand HPs originalblackpatroner.

HPs originalblackpatroner ar utformade och testade med HPs skrivare och papper for att du ska fa
utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.

OBS! HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillférlitligheten hos forbrukningsmaterial fran
andra tillverkare an HP. Service eller reparation av enheten till f6ljd av att tillbehor fran andra tillverkare
anvants tacks inte av garantin.

Om du trott att du kopt HPs originalbldckpatroner kan du ga till www.hp.com/go/anticounterfeit.

OBS! 0Om du har en HP-skrivare maste du anvanda original HP-patroner. Om férbrukningsmaterial som
inte ar HP-original eller pafyllda kassetter anvands fungerar HP+ -skrivare inte som férvantat.

Installera bade den svarta patronen och fargpatronerna korrekt.

Mer information finns i avsnittet Sa har byter du blédckpatronerna.

Kontrollera de berdknade blacknivaerna i patronerna for att forsakra dig om att blacket racker.
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Mer information finns i avsnittet Kontrollera ungeférliga blacknivaer.

E OBS! Ivarningar om lag bldckniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal. Nar en indikator visar laga blacknivaer bor du ha en ersattningspatron i beredskap
sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatronerna forréan du uppmanas till det.

e Stdng alltid av skrivaren med (D (knappen ) sa att skrivaren kan skydda munstyckena.

Pafyllningstips
Mer information finns i Fyll pa papper.

e Kontrollera att pappret ar korrekt placerat i huvudfack och stall in ratt mediestorlek och medietyp. Vid
pafyllning av papper i huvudfack uppmanas du ange mediestorlek och medietyp av kontrollpanelen.

e Laggien hel bunt papper (inte bara ett ark). Alla papper i bunten ska ha samma storlek och vara av
samma typ, annars kan det uppsta papperstrassel.

e Fyll pa papperet med utskriftssidan nedat.
e Kontrollera att papperet i huvudfack ligger plant och att kanterna inte ar béjda eller trasiga.

e Justera pappersledarna i huvudfack sa att de ligger tatt mot papperet. Kontrollera att pappersledarna
inte bojer papperet i facket.
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6 Kopiera, skanna och mobilfax

Du kan skanna dokument, foton och andra papperstyper och skicka dem till olika destinationer, t.ex. en dator
eller en e-postmottagare.

Nar du skannar dokument med HPs skrivarprogramvara kan du skanna till ett format som ar sokbart och
redigerbart.

Nar du skannar ett utfallande original ska du anvanda skannerglaset och inte dokumentmataren.

[ OBS! Vissa skanningsfunktioner dr endast tillgdngliga nar du har installerat HP-programvaran.

Q TIPS: Om det uppstar problem med skanning av dokument, se Problem med att kopiera och skanna.

Kopiera fran skrivaren

1. Setill att det finns papper i inmatningsfacket. Mer information finns i avsnittet Fyll pa papper.

2. Placera originalet med trycksidan nedat pa skannerglaset eller med trycksidan uppat i
dokumentmataren.

3. Gatill displayen pa skrivarens kontrollpanel och tryck pa Kopiera.
4. Valj det 6nskade alternativet.

5. Ange antal kopior via knappsatsen eller andra andra installningar.

9 TIPS: Spara dina instéllningar genom att trycka pa Kopieringsinstallningar {§} och sedan pa Spara
aktuella installningar.

6.  Tryck Kopiera .

0+ TIPS:
e Skrivaren dr som standard instélld pa att kopiera i farg. Om du vill kopiera i svartvitt trycker du pa
Kopieringsinstallningar {9} for att andra standardfargen.

e Om enheten har en kamera kan du anvanda appen HP smart for att skanna ett utskrivet dokument
eller foto med enhetens kamera. Du kan sedan anvanda HP smart for att redigera, spara, skriva ut
eller dela bilden.

Skanna med HP Smart (i0S/Android, Windows 10 och macQS)

Du kan anvédnda appen HP Smart for att skanna dokument eller foton fran skrivarens skanner, samt med
enhetskameran. HP Smart inkluderar redigeringsverktyg med vilka du kan justera den skannade bilden innan
du sparar eller delar den. Du kan skriva ut och spara dina skanningar lokalt eller i molnet, samt dela dem via
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e-post, SMS, Facebook, Instagram m.m. Om du vill skanna med HP Smart foljer du anvisningarna i lampligt
avsnitt nedan, utifran vilken typ av enhet som du anvander.

Q TIPS: Registrera dig for HP Smart Advance for att uppleva premium HP Smart-tjanst som att skanna
dokument som redigerbar text. Mer information finns i avsnittet hpsmart.com.

B OBS! Ett HP-konto krdvs for att anvanda HP Smart, och inte alla mobila enheter eller regioner har atkomst
till alla installningar just nu. Vissa funktioner dr endast tillgdangliga pa specifika skrivare eller modeller.

e j0S/Android: hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10: hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: hp.com/go/hpsmartmac-help

Skanna med HP Scan-programvaran (Windows 7)

Anvand HP Scan-programvaran for att starta skanningen fran programmet pa datorn. Du kan spara en
inskannad bild som en fil eller skicka den till en annan applikation.

[ OBS! Windows 7 Service Pack 1 (SP1) kravs for att installera HP Scan-programvara.

1. Lagg dokumentet pa skannerglaset enligt indikatorerna pa skrivaren.

2. Oppna HPs skrivarprogramvara. G4 till datorns skrivbord, klicka pa Start, vlj Alla program, klicka pa HP,
klicka pa mappen dar skrivaren finns och valj sedan skrivarens namn.

3. Valj Skanna och sedan Skanna ett dokument eller foto.
4. Justerainstallningarna om det behdvs.

5. Klicka pa Skanna.

Skanna med hjalp av Webbskanning

WebScan ar en funktion i EWS som later dig skanna foton och dokument fran skrivaren till datorn med en
webbldsare.

Den har funktionen &r tillganglig dven om du inte har installerat skrivarprogramvaran pa datorn.

Mer information finns i avsnittet Komma at och anvanda EWS.

[ OBS! Webscan dr avstangt som standard. Du kan aktivera den har funktionen fran EWS.

Om du inte kan 6ppna Webscan i EWS kan det bero pa att natverksadministratoren har inaktiverat det. Om
du vill ha mer information kan du kontakta din natverksadministrator eller den person som har konfigurerat
natverket.

Sa har aktiverar du WebScan

1. Oppna EWS (embedded web server). Mer information finns i avsnittet Komma at och anvénda EWS.

2. Klicka pa fliken Instéllningar.

3. Isektionen Sakerhet klickar du pa Administratérsinstallningar.
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4.
5.

Valj WebScan fran EWS for att aktivera WebScan.

Klicka pa Verkstall.

Sa har skannar du med Webbskanning

Vid skanning med WebScan far du tillgang till grundlaggande skanningsfunktioner. Om du vill ha fler
skanningsalternativ eller funktioner bor du skanna fran HPs skrivarprogramvara.

1.

Lagg originalet i dokumentmataren eller pa skannerglaset. Information om hur du lédgger i papper finns i
Fyll pa papper.

Oppna EWS (embedded web server). Mer information finns i avsnittet Komma &t och anvanda EWS.

Klicka pa fliken Skanna.

Klicka pa fliken Webscan i den vanstra rutan, andra eventuellt instdllningarna och klicka sedan pa Starta
skanning.

Tips for lyckad kopiering och skanning

Har foljer nagra tips for lyckad kopiering och skanning:

Hall glaset och lockets insida rena. Skannern tolkar allt som ligger pa glaset som en del av bilden.

Ladda din ursprungliga utskriftssida ned pa skannerglaset och justera den efter markningen pa det bakre
vanstra hornet av glaset.

Om du vill gora en stor kopia av ett litet original, skannar du in originalet pa datorn, dndrar storlek pa
bilden i skanningsprogrammet och skriver sedan ut en kopia av den férstorade bilden.

Om du vill justera skanningsstorlek, typ av utmatning, skanningsupplosning eller filtyp osv. ska du starta
skanningen fran skrivarprogramvaran.

Du undviker att texten skannas felaktigt eller faller bort genom att se till att ljusstyrkan ar ratt installd i
programmet.

Om du vill skanna ett dokument med flera sidor till en fil istallet for flera, startar du skanningen
med skrivarprogram istallet for att valja Skanna pa skrivarens skarm. Du kan ocksa anvanda
dokumentmataren for att skanna.

Om du skannar fran en mobilkamera ska du se till att skanna pa en valupplyst plats, sa att det blir en
stark kontrast mellan originalet och ytan det ligger pa.

Mobilfax

Anvand HP Smart-appen for att snabbt skanna och faxa flera sidor samtidigt fran din mobila enhet eller dator.

Mer information om mobil utskrift finns pa HP Smart-webbplatsen.

Anvand mobilfax i HP Smart-appen

1.

Se till att din mobila enhet eller dator &r anslutna till ett natverk. Starta HP Smart-appen och logga in pa
eller skapa ditt HP-konto.

38 Kapitel 6 Kopiera, skanna och mobilfax


https://www.hpsmart.com/us/en/mobile-fax

Valj brickan for mobilfax.
Om du inte ser panelen Mobilfax, ska du aktivera den enligt foljande:

e Laddar en mobil enhet. Knacka pa Anpassa paneler, knacka pa Mobilfax for att aktivera panelen och
ga sedan tillbaka till startskdarmen.

e Paen Windows 10-enhet: Klicka pa instéllningar , valj Anpassa paneler och klicka pa Mobilfax for att
aktivera panelen. Ga sedan tillbaka till startskarmen.

e Pden Mac-enhet: Valj i menyraden HP Smart >Anpassa panelen. Stall in alternativet Mobilfax till Pa.

E OBS! Mobilfax ar tillgangligt i specifika lander/regioner. Om du inte ser ett alternativ fér mobilfax i
menyn Anpassa kanske mobilfax inte ar tillgangligt i ditt land/din region.

Fylli n6dvandig mobil faxinformation.

Om du vill lagga till en férsattsblad trycker du pa Lagg till en forsattsblad och skriver sedan ett amne
och ett meddelande.

Skanna objektet du vill faxa med din skrivare eller mobil enhetskamera eller bifoga en filtyp som stéds.
Skicka faxet nar det ar klart.

Ditt fax levereras sakert och du kan spara status i HP Smart-appen.

Anvand mobilfax i HP Smart-appen
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7 Hantera blackpatroner

Det har avsnittet beskriver hur du hanterar och bestaller leveranser.

Sakerstall basta utskriftskvalitet fran skrivaren genom att utfora nagra enkla underhallsprocedurer.

Q TIPS: Om det uppstar problem med kopiering av dokument kan du ga till Utskriftsproblem.

Skrivare med dynamiskt aktiverad sakerhet

Den hér skrivaren ar endast avsedd att anvandas med kassetter som har nya eller ateranvanda elektroniska
HP-chips. Ett ateranvant HP-chip gor det mojligt att anvanda ateranvanda, renoverade och pafyllda kassetter.

Skrivaren anvander dynamiska sakerhetsatgarder for att blockera kassetter med modifierade chip eller

chip som inte kommer fran HP. Regelbundna uppdateringar av inbyggd programvara som levereras via
internet bibehaller effektiviteten hos dedynamiska sdkerhetsatgarderna och blockerar kassetter som tidigare
fungerat.

Uppdateringar kan forbattra, forbattra eller utdka skrivarens funktioner, skydda mot sakerhetshot och tjana
andra syften, men dessa uppdateringar kan ocksa blockera kassetter med modifierade chip eller chip som inte
kommer fran HP fran att fungera i skrivaren, inklusive kassetter som fungerar idag. Om du inte ar registrerad

i vissa HP-program, t.ex. Instant Ink eller anvander andra tjanster som kraver automatiska uppdateringar av
inbyggd programvara online, kan de flesta HP-skrivare konfigureras sa att de far uppdateringar antingen
automatiskt eller med ett meddelande som gor att du kan valja om du vill uppdateraeller inte. Mer
information om dynamisk sakerhet och hur du konfigurerar uppdateringar av inbyggd programvara online
finns pa www.hp.com/learn/ds.

Information om blackpatronerna och skrivhuvudet
Foljande tips hjalper dig att underhalla HPs blackpatroner och se till att utskriftskvaliteten bibehalls.

e Anvisningarna i den har guiden berér utbyte av blackpatroner och ar inte avsedda att anvandas vid den
forsta installationen.

e Forvara alla patroner i den skyddande originalférpackningen tills de behdvs.

e Setill att stanga av skrivaren ordentligt. Mer information finns i avsnittet Stanga av skrivaren.

e Forvara patronerna i rumstemperatur (15-35 °C).
e Rengor inte skrivhuvudet i onddan. Black gar da till spillo och patronernas livslangd forkortas.

e Hantera blackpatronerna varsamt. Om du tappar, skakar eller hanterar dem ovarsamt under
installationen kan tillfalliga utskriftsproblem uppsta.

e Vid transport av skrivaren ska du gora foljande for att férhindra blackspill fran skrivaren eller att skador
uppstar pa skrivaren:

— Setill att du sténger av skrivaren genom att trycka pa (D (knappen Strom). Vanta tills skrivaren ar

helt tyst innan du drar ur stromsladden.
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— Lat patronerna sitta kvar.

— Skrivaren maste transporteras uppratt. Den far inte placeras pa sidan, baksidan, framsidan eller
upp-och-ned.

e  Om du har en HP-skrivare maste du anvédnda original HP-patroner. Om forbrukningsmaterial som inte ar
HP-original eller pafyllda kassetter anvands fungerar HP+ -skrivare inte som forvantat.

Vissa fargblack anvands d@ven vid utskrift med endast svart
blackpatron
Black anvands pa manga olika satt genom utskriftsprocessen med blackstraleskrivare.

I allménhet anvands black i en patron fér utskrift av dokument, fotografier och annat liknande material. Vissa
black maste dock anvandas for att skrivhuvudet inte ska slitas ut eftersom; vissa black ar restblack; och vissa
bléck avdunstar. Om du vill veta mer om anvandning av black gar du till www.hp.com/go/learnaboutsupplies
och klickar pa HP Ink. (Du kan behdva valja land/region pa sidan med knappen Valj land.)

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Du kan kontrollera uppskattade blacknivaer fran skrivarprogramvaran eller kontrollpanelen pa skrivaren.

Kontrollera de berdknade blacknivaerna fran skrivarens kontrollpanel

e Paskrivarens kontrollpanel trycker du pa eller sveper ned fliken hogst upp pa skarmen for att oppna
instrumentpanelen, och sedan trycka pa Black ¢ for att kontrollera berdknade blacknivaer.

&’ OBS!

e |varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker forseningar. Du behdver inte byta ut blackpatronerna
forran du far ett meddelande om att gora det.

e 0Omdu har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron, eller en patron som anvants i en
annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

e Black fran blackpatronerna anvands pa flera olika satt i utskriftsprocessen, bland annat under den
initieringsprocess som forbereder skrivaren och blackpatronerna for utskrift, och vid det underhall
av skrivhuvudet som utfors for att halla utskriftsmunstyckena 6ppna sa att blacket kan fléda jamnt.
Dessutom lamnas lite black kvar i patronen nar den ar forbrukad. Mer information finns i avsnittet
hp.com/go/inkusage.

Bestalla blackpatroner

Det har avsnittet beskriver hur man bestaller patroner.

Ga till www.hp.com om du vill bestalla blackpatroner. (F6r ndrvarande finns vissa delar av HP:s webbplats
endast tillgangliga pa engelska.) Det gar inte att bestalla patroner online i alla lander/regioner. Manga lander
har dock information om hur man bestaller per telefon, hittar en lokal butik och skriver ut en inképslista. Du
kan dven besdka sidan hp.com/buy/supplies fér information om hur du kdper HP-produkter i ditt land.

Vissa fargblack anvands aven vid utskrift med endast svart blackpatron
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Anvand endast ersattningspatroner som har samma patronnummer som de du ersatter. Blackpatronens
artikelnummer finns pa fdljande platser:

Oppna HP Smart. Klicka eller tryck pa Skrivarinstallningar och klicka eller tryck sedan pa Blackpatroner
som stods.

Pa EWS (embedded web server) klickar du pa fliken Verktyg och sedan pa Tillbehorsstatus under
Produktinformation. Mer information finns i avsnittet Komma at och anvanda EWS.

Pa skrivarstatusrapporten (se Forsta skrivarrapporterna).

Pa etiketten pa den blackpatron som du byter ut.

P4 en etikett inuti skrivaren. Oppna luckan till blackpatronerna for att leta ritt pa etiketten.

B/ OBS! Den konfigurationspatron som levereras med skrivaren finns inte att kopa separat.

Byta blackpatroner

Det har avsnittet beskrivs hur du byter blackpatroner.

Er 0BS!

Information om atervinning av forbrukade blackpatroner finns i HPs atervinningsprogram for
blackstraletillbehdr

Om du inte redan har utbytespatroner till skrivaren, ga till Bestalla bldckpatroner.

Vissa delar av HP:s webbplats ar for ndrvarande endast tillgangliga pa engelska.

En del patroner finns inte i vissa lander/regioner.

/\ VIKTIGT:  HP rekommenderar att du byter ut saknade blackpatroner sa fort som méjligt for att undvika
problem med utskriftskvalitet, stor blackatgang och skador pa bldcksystemet. Stang aldrig av skrivaren nar
det saknas blackpatroner.

Sa har byter du blackpatronerna
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1.
2.

Kontrollera att skrivaren ar paslagen.

Oppna den framre luckan.
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3.  Oppna luckan till blickpatronerna.

B 0BS!
e Vanta tills skrivarvagnen stannat innan du fortsatter.

o  Om skrivaren har en dokumentmatare ska du inte ta tag i eller kldmma i dokumentmataren nar du
lyfter skannern.

4. Tabort blackpatronen fran hallaren.
5. Sattienny patron.

e Taut den nya patronen ur férpackningen.

"'_-_‘
=

e Tabort plasttejpen med hjalp av dragfliken.

e Skjutin den nya patronen i hallaren tills du hor ett klick.
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6. Stang luckan till patronerna.
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7. Stangden framre luckan.

Anvanda enpatronslage

Anvand enpatronsldage om du vill anvanda skrivaren med bara en blackpatron. Enpatronsldget aktiveras nar
nagot av féljande intraffar.

e Det finns endast en blackpatron installerad i skrivarvagnen.

e Enblackpatron tas bort fran skrivarvagnen nar det funnits tva blackpatroner installerade tidigare.

[ OBS! Om enpatronsldget aktiveras nar det sitter tva blackpatroner i skrivaren kontrollerar du att
skyddstejpen inte sitter kvar pa nagon av dem. Skrivaren kdnner inte av blackpatronen om skyddstejpen
sitter kvar pa blackpatronens kontakter. Om det inte finns nagon skyddstejp pa blackpatronerna kan du
rengo6ra kontakterna pa blackpatronerna. Mer information om rengéring av blackpatronernas kontakter
finns i Problem med blackpatronerna.

Sa héar avslutar du enpatronslaget

e Installera bade den svarta patronen och trefargspatronen i skrivaren.

Problem med blackpatronerna

Om en patron har problem kan du fa ett meddelande om kassettproblem.

Om ett fel uppstar efter att en blackpatron har installerats, eller om du far ett meddelande om problem
med patronen, tar du bort blackpatronerna, kontrollerar att skyddstejpen har tagits bort fran samtliga
patroner och satter sedan tillbaka dem i skrivaren. Om detta inte fungerar ska du rengéra kontakterna pa
blackpatronerna. Om problemet fortfarande kvarstar byter du ut bldckpatronerna.

Information om hur du byter blackpatroner finns i Byta blackpatroner.

Rengora blackpatronernas kontakter

A\ VIKTIGT:  Rengoringsproceduren tar endast nagra minuter. Se till att blackpatronerna satts tillbaka i
skrivaren sa fort som mdjligt. Du bor inte lata blackpatronerna ligga utanfor skrivaren langre an en
halvtimme. Om blackpatroner ldmnas oskyddade utanfor skrivaren kan dess munstycken torka ut och sattas
igen.

1. Kontrollera att strommen ar paslagen.
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2. Oppnaden framre luckan.

3. Oppna luckan till bléckpatronerna.

Er 0BS!
e Vanta tills skrivarvagnen stannat innan du fortsatter.

o  Om skrivaren har en dokumentmatare ska du inte ta tagi eller kkdmma i dokumentmataren nar du
lyfter skannern.

4. Vanta tills skrivarvagnen har stannat.
5. Taut den blackpatron som anges i felmeddelandet.

6. Rengor blackpatronernas och skrivarens kontakter.
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a. Hall blackpatronen i sidorna med undersidan uppat och lokalisera de elektriska kontakterna pa den.

De elektriska kontakterna ar de sma guldfargade prickarna pa blackpatronen.

b. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

A\ VIKTIGT:  Var noga med att endast torka av sjilva kontakterna och smeta inte ut black eller annan
smuts nagon annanstans pa patronen.

c¢. Lokalisera kontakterna for skrivhuvudet inuti skrivaren.

Skrivarkontakterna ser ut som ett antal guldfargade knoppar som ar riktade mot kontakterna pa
blackpatronen.

d. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.
7. Ominstallera patronen.
8. Stang luckan till patronerna.

9. Kontrollera om felmeddelandet har férsvunnit. Om felmeddelandet fortfarande visas sténger du av
skrivaren och startar om den.

[/ OBS! Om en bldckpatron orsakar problem kan du ta ut den och anvéanda skrivaren i enpatronslaget med
bara en blackpatron.

Férvara forbrukningsmaterial

Patroner kan ldmnas i skrivaren under langre tidsperioder. For att sdkerstalla att patronens funktion bevaras
pa basta satt, vara noga med att stdnga av skrivaren korrekt nar den inte &r i bruk.

Mer information finns i avsnittet Stanga av skrivaren.

Garanti for blackpatroner

HPs blackpatronsgaranti galler ndr patronen anvands i avsedd HP-utskriftsenhet. Garantin galler inte HP-
blackpatroner som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants felaktigt eller dndrats pa nagot satt.

Under garantiperioden omfattas patronen av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins
slutdatum passeras. Garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM/DD, visas pa blackpatronen enligt
illustrationen:

R 4

En kopia av HPs begransade garanti finns pa www.hp.com/go/orderdocuments.

Forvara férbrukningsmaterial

47


https://www.hp.com/go/orderdocuments

8 Losaproblem

| detta avsnitt foreslas losningar pa vanliga problem.
Om forslagen inte l6ser problemen kan du férsoka fa hjalp med nagon av supporttjansterna. Se HP:s support.
Du kan ocksa fa hjalp fran HP Smart-appen och skrivarens kontrollpanel.

e HP Smart: -appen meddelar dig om skrivarproblem uppstar (papperstrassel m.m.). Den har dven lankar
till hjdlpinnehall och kontaktuppgifter till support. Mer information finns i avsnittet Anvand appen HP
Smart for att skriva ut, skanna och hantera.

e Krivarens kontrollpanel: Tryck pa hjalpknappen @ for att komma at hjalpmenyn, kontextuell hjalp och
dven animationer for vissa uppgifter.

Problem med papperstrassel och pappersmatning

Det hér avsnittet hjalper dig att felsdka papperstrassel och pappersmatningsproblem.

Atgérda papperstrassel

Papperstrassel kan uppsta pa flera platser i skrivaren.

/\ VIKTIGT: Atgarda papperstrassel s& snart som méjligt for att undvika eventuella skador pa skrivhuvudet.

Sa har atgardar du papperstrassel via utmatningsfacket

1. Oppna huvudfacket.
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2. Lyft upp utmatningsfacket och ta sedan bort det fran skrivaren.

3. Tabort allt papperstrassel i fotofacket.

4. Tryckin fotofacket och ta bort papper som har fastnat i huvudfacket.

5.  Satt tillbaka utmatningsfacket i skrivaren.
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6. Stang huvudfacket.

E# OBS! Om skrivaren fortfarande visar ett meddelande om att du maste rensa papperstrassel, med
inmatningsfacket utdraget, ska du forsiktigt luta skrivaren framifran (cirka 60 grader) for att avlagsna
papperet fran skrivarens bas.

ol
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Sa har atgardar du papperstrassel i utskriftszonen

1. Oppnaden framre luckan.

2. Oppna luckan till vagnen.

Sa hér atgardar du papperstrassel i utskriftszonen 51



3. Omskrivarvagnen inte ar blockerad flyttar du skrivarvagnen langst till véanster om skrivaren och tar bort
papperstrasslet. Om det behdvs upprepar du detsamma genom att forsiktigt flytta skrivarvagnen till
hdger om skrivaren.

e

B OBS! Flyttainte skrivarvagnen for langt till vanster eller hoger om skrivaren.

4. Lyft upp handtaget pa locket till pappersbanan och ta bort locket.

=y
=

5. Leta upp allt papper som har fastnat i skrivaren. Fatta tag i det med bada handerna och dra det mot dig.

\

/N VIKTIGT:  Om papperet rivs sonder nar du tar bort det fran valsarna ska du kontrollera att det inte sitter
kvar avrivna pappersbitar pa valsarna och hjulen inuti skrivaren.

Om du inte tar bort alla pappersbitar fran skrivaren ar det troligt att det uppstar papperstrassel igen.

4
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6. Satt tillbaka locket till pappersbanan och se till att det snapper pa plats.

7.  Stang luckan till patronerna.

8. Stangden framre luckan.
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S3 har atgardar du papperstrassel i dokumentmataren (endast vissa modeller)

1.  Lyft locket pa dokumentmataren.

2. Draforsiktigt ut papper som fastnat ur valsarna.

54 Kapitel 8 Losa problem



3. Stang locket till dokumentmataren tills det knapps pa plats.

4. Lyft upp dokumentmatarens fack.

Sa har atgardar du papperstrassel i dokumentmataren (endast vissa modeller) 55



5. Tabort allt papperstrassel i facket.

6. Lagg ned dokumentmatarens fack.

Frigora skrivarvagnen om den fastnat

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

B/ OBS! Anvand inte verktyg eller andra anordningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid forsiktig nar
du tar bort papper som fastnat inuti skrivaren.

Lar dig hur du undviker du papperstrassel

Sa har kan du undvika papperstrassel:
e Lagginte for mycket papper i skrivarfacken. Information om fackkapaciteten finns i Specifikationer.

e Latinte utskrivna papper ligga kvar i utmatningsfacket.
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Kontrollera att du inte skriver ut pa material som ar skrynkligt, vikt eller skadat.

Forhindra att papperet blir skrynkligt eller bojt genom att forvara allt material plant i en forslutningsbar
forpackning.

Anvand inte papper som ar for tjockt eller fér tunt for skrivaren.

Kontrollera att facken ar pafyllda pa ratt satt och inte 6verfulla. Mer information finns i avsnittet Fyll pa
apper.

Kontrollera att papperet i huvudfack ligger plant och att kanterna inte &r bojda eller trasiga.

Kombinera inte olika papperstyper och -storlekar i huvudfack; alla papper i bunten i huvudfack maste
vara av samma storlek och typ.

Skjut inte in papperet for langt i huvudfack.

Om du skriver ut pa bada sidorna av ett papper ska du inte skriva ut bilder med mycket mattad farg pa
tunt papper.

Anvand papperstyper som rekommenderas fér skrivaren.

Om papperet haller pa att ta slut i skrivaren later du papperet ta helt slut innan du fyller pa papper. Fyll
inte pa papper under en pagaende utskrift.

Atgérda pappersmatningsproblem

| det féljande listas de vanliga pappersmatningsproblemen.

Papperet hamtas inte upp fran ett fack

— Kontrollera att det finns papper i facket. Mer information finns i avsnittet Fyll pa papper. Bladdra
igenom papperet innan du lagger det i facket.

— Settill att pappersledarna for bredd ar installda efter ratt markeringar i facket for den pappersstorlek
du lagger i. Kontrollera att pappersledarna ligger an mot bunten, dock inte for hart.

— Setill att pappersbunten fdljer linjerna for lamplig pappersstorlek i botten av huvudfacket och
att den inte 6verskrider buntens héjdmarkering indikerad av en eller flera etiketter pa sidan eller
pappersmataren for bredd for huvudfacket.

— Kontrollera att papperet i facket inte &r b6jt. Om papperet ar bojt ska du boja det at motsatt hall for
att rata ut det.

Sidorna ar skeva

— Settill att det papper som ligger i huvudfacket ar justerat mot pappersledarna fér bredd. Om
det behdvs dppnar du huvudfacket ur skrivaren och ser till att papperet ligger korrekt och att
pappersledarna ar korrekt justerade.

— Lagg barai papper i skrivaren nér ingen utskrift pagar.
— Kontrollera att den bakre atkomstluckan sitter ordentligt pa plats.
Flera sidor hamtas upp samtidigt

— Settill att pappersledarna for bredd ar installda efter ratt markeringar i facket for den pappersstorlek
du lagger i. Kontrollera dven att pappersledarna for bredd ligger an mot bunten, dock inte for hart.

Atgarda pappersmatningsproblem
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— Settill att pappersbunten féljer linjerna for lamplig pappersstorlek i botten av huvudfacket och
att den inte 6verskrider buntens hojdmarkering indikerad av en eller flera etiketter pa sidan eller
pappersmataren for bredd fér huvudfacket.

— Kontrollera att det inte finns for mycket papper i facket.

— Anvand HP-papper for basta prestanda och effektivitet.

Skrivaren kan inte skriva ut

Det har avsnittet beskriver hur du felséker nar skrivaren inte kan skriva ut.

Kontrollera skrivarens anslutning till internet

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till internet. Om den kopplas bort fungerar inte skrivaren som férvantat.

Skrivare kan ibland kopplas bort fran internet (sdsom vid strémavbrott, ndtverks- eller routerproblem eller
genom att stanga av skrivaren nar den inte anvands). Du kan mojligtvis skriva ut ett begransat antal sidor
medan skrivaren ar bortkopplad men det &r viktigt att ansluta skrivaren igen for att fortsatta utskrifterna.

Se till att du anvander HPs originalkassetter

Kontrollera att du anvander HPs originalkassetter. HPs originalkassetter tillverkas och sdljs av HP i en officiell
HP-forpackning. HP+ -skrivare kraver HPs originalkassetter. Om forbrukningsmaterial som inte ar HP-original
eller pafyllda kassetter anvands fungerar HP+ -skrivare inte som forvantat.

Kontrollera skrivarens instdllningar och status

Kontrollera skrivarinstdllningar och status genom att skriva ut en skrivarrapport och skrivarstatusrapport.
Kontrollera den har sidan for information om skrivarfel.

Q TIPS: Se Anslut din skrivare till ett Wi-Fi-ndtverk med HP Smart for att konfigurera skrivaren tradlost.

Besok HPs supportwebbplats om du fortfarande inte kan skriva ut hp.com/support.

Skriv ut en testrapport sa har:
1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna
Instrumentpanelen. Tryck sedan pa {é} (Installation).
2.  Tryck pa Rapporter.

3. Valj att skriva ut en skrivarrapport.

Skrivarstatusrapport

Anvand skrivarstatusrapporten for att se aktuell skrivarinformation och status for blackpatronerna. Anvand
ocksa skrivarstatusrapporten for att felséka problem med skrivaren.

Skrivarstatusrapporten innehaller dven en handelselogg.

Om du behover kontakta HP ar det ofta bra att skriva ut skrivarstatusrapporten innan du ringer.

Utskriftsproblem

Det har amnet hjalper dig att felséka utskriftsproblem.
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Atgérda problem med att HP-skrivare inte skriver ut

Om din HP-skrivare inte skriver ut, kontrollera att den ar ansluten till Internet och att du anvander HP
originalpatroner.

HP-skrivare maste vara anslutna till Internet via Wi-Fi eller Ethernet for att de ska fungera. Skrivare kan
ibland kopplas bort fran internet (sdsom vid stromavbrott, natverks- eller routerproblem eller genom att
stanga av skrivaren nar den inte anvands). Du kan majligtvis skriva ut ett begrdnsat antal sidor medan
skrivaren ar bortkopplad men det ar viktigt att ansluta skrivaren igen fér att fortsatta utskrifterna.

Se dven till att du anvander HP:s originalblackpatroner. HPs originalkassetter tillverkas och sdljsavHP i
en officiell HP-forpackning. HP+-skrivare kraver HPs originalkassetter. Om férbrukningsmaterial som inte ar
HP-original eller pafyllda kassetter anvands fungerar HP+ -skrivare inte som férvantat.

Atgérda problem med en sida som inte skrivs ut (kan inte skriva ut)

Det har amnet hjalper dig att felsoka utskriftsproblem.

Sa har loser du utskriftsproblem

Kontrollera att skrivaren dr paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande inte kan skriva ut
kan du prova med féljande i tur och ordning:

1. Se efter om det visas felmeddelanden och atgdrda dem med hjalp av anvisningarna pa skarmen.

2. Omdatorn ar ansluten till skrivaren med en USB-kabel ska du koppla ur och ateransluta USB-kabeln. Om
datorn &r ansluten till skrivaren via en tradlds anslutning ska du verifiera att anslutningen fungerar.

3. Anvand HP Print and Scan Doctor for att automatiskt diagnostisera och losa skrivarproblem

Q TIPS:  Om du anvander Windows 10 kan du kdra HP Print and Scan Doctor fran HP Smart.

Sa har kontrollerar du stromanslutningen och aterstaller skrivaren

1. Setill att stromsladden ar ordentligt ansluten till skrivaren.

Tabell 8-1 Skrivarportar

Port Beskrivning

1 Skrivarens strémanslutning
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9.

Tabell 8-1 Skrivarportar (fortsittning)

Port Beskrivning

2 Anslutning till ett eluttag

Titta pa Strom-knappen pa skrivaren. Om den inte lyser &r skrivaren avstangd. Starta skrivaren genom
att trycka pa Strom-knappen.

0BS! Om stromférsdrjningen till skrivaren inte fungerar ska du ansluta skrivaren till ett annat eluttag.

Med skrivaren paslagen kopplar du ur stromsladden fran skrivarens baksida.

Dra ut stromsladden ur vdagguttaget.

Vanta i ytterligare 15 sekunder.

Anslut stromsladden till vigguttaget.

Ateranslut natsladden pa baksidan av skrivaren.

Om skrivaren inte startas automatiskt, trycker du pa Strom-knappen for att sla pa skrivaren.

Forsok anvanda skrivaren igen.

Atgarda problem med utskriftskvaliteten

Det har amnet hjalper dig att fels6ka problem med utskriftskvaliteten.

&’ OBS!

For att undvika kvalitetsproblem bor du alltid stanga av skrivaren med knappen Strém och vanta tills

lampan vid knappen Strom sldcks innan du drar ur kontakten eller stanger av ett grenuttag. Da kan skrivaren
flytta blackpatronerna till ett lage dar de &r skyddade fran att torka ut.

Sa har forbattrar du utskriftskvaliteten fran skrivarens kontrollpanel
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Sa har rengor du skrivhuvudet med hjalp av skrivarens kontrollpanel

a. Laggivanligt vitt oanvant papper i formatet A4, Letter eller Legal i huvudfack.

b.  Ga till skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken 6verst pa skdarmen for att
oppna instrumentpanelen, tryck sedan Installning {:o}

¢.  Tryck pa Skrivarunderhall och sedan pa Rengér blackpatroner. Folj anvisningarna pa skarmen.

Se till att du anvander HP:s originalbldckpatroner.

Kontrollera att du valt ratt papperstyp och utskriftskvalitet.

Kontrollera de berdknade blacknivaerna for att avgéra om blackpatronerna har ont om black. Mer
information finns i avsnittet Kontrollera ungefarliga blécknivaer. Om patronerna har ont om black bér du
overvaga att byta ut dem.

Skriv ut en diagnostiksida om blackpatronerna har ont om black.

a. Laggivanligt vitt oanvant papper i formatet A4, Letter eller Legal i huvudfack.

Kapitel 8 Losa problem



b.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att
oppna instrumentpanelen tryck sedan Instéllning {§}

¢. Tryck pa Rapporter.

d. Tryck pa Kvalitet pa utskrift.

6. Granska de fargade rutorna (bla, magenta, gul och svart) pa diagnostiksidan. Om du ser strimmor i de
fargade och svarta rutorna eller om vissa delar av rutorna saknar black ska du utféra en automatisk
rengoring av skrivhuvud.

7. Om en reng6ring av skrivhuvudet inte loser problemet ska du kontakta HP:s support. Ga till hp.com/
support. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda manga
vanliga skrivarproblem. Om du uppmanas att vélja land/region ska du gora det. Klicka sedan pa Alla
HP-kontakter for information om vart du ska vdnda dig for att fa teknisk support.

Problem med att kopiera och skanna

Valj ett av fdljande felsokningsalternativ.
e Anvand ett HP-verktyg for felsékning online for att atgarda kopierings- och skanningsproblem.

e Anvand HP Print and Scan Doctor for att automatiskt diagnostisera och l6sa skrivarproblem. Om du
anvander Windows 10 kan du kéra HP Print and Scan Doctor fran HP Smart.

¥ OBS! HP Print and Scan Doctor och HP:s felsokningsguider online dr eventuellt inte tillgéngliga pa alla
sprak.

Mer information finns i avsnittet Tips for lyckad kopiering och skanning.

Natverks- och anslutningsproblem
Det har avsnittet hjalper dig att felséka natverks- och anslutningsproblem.

Atgarda en tradlos anslutning

Valj ett av fdljande felsdkningsalternativ.

e Aterstall natverksinstallningar och ateranslut skrivaren. Mer information finns i avsnittet Aterstall
fabriksstandarder och -installningar.

e Kontrollera natverkskonfigurationen eller skriv ut en testrapport om de tradlésa funktionerna om du
behdver hjalp att diagnostisera problem med natverksanslutningen.

1. Pastartsidan trycker du p& Tradlast ( 1 ) och sedan pa Instéllningar {g} )

2. Tryck pa Skriv ut rapporter och sedan pa N&tverkskonfigurationssidan eller Tradlos testrapport.

Kontrollera den 6vre delen av testrapporten for tradlost natverk for att se om nagot gick fel under
testet.

— Gatill avsnittet DIAGNOSTISKA RESULTAT for att se alla tester som genomforts och huruvida de
fick godkant eller inte.
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— lavsnittet AKTUELL KONFIGURATION visas natverksnamnet (SSID) for det natverk som skrivaren
ar ansluten till. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till samma natverk som datorn eller en
mobil enhet.

e Anvand ett HP-verktyg for felsokning online for att atgarda skrivarproblem.

Fixa Wi-Fi Direct-anslutning

1. Kontrollera skrivaren for att forsakra dig om att Wi-Fi Direct ar aktiverat:
Ga till skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna

instrumentpanelen. Tryck sedan pa Wi-Fi Direct DET .

2.  Aktivera Wi-Fi-anslutningen pa din tradlosa dator eller mobila enhet och sdk efter skrivarens Wi-Fi
Direct-namn och anslut till detta.

3. Ange lésenordet for Wi-Fi Direct nar du blir ombedd att géra det.

4. 0m du anvander en mobil enhet kontrollerar du att du har installerat en kompatibel utskriftsapp. Mer
information om mobil utskrift finns pa www.hp.com/go/wirelessprinting.

Problem med skrivarens maskinvara
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Ga igenom foljande steg for att losa problem med skrivarfel:

Skrivaren stangs ovantat av
e Kontrollera stromtillférseln och stromanslutningarna.

e Kontrollera att skrivarens stromsladd ar ordentligt ansluten till ett fungerande eluttag.

Skrivhuvudsjustering misslyckas

e Omjusteringsprocessen misslyckas ska du kontrollera att du har lagt i oanvant, vanligt vitt papper i
huvudfack. Justeringen kommer att misslyckas om det ligger fargat papper i huvudfack nar du justerar
skrivhuvudet.

e Omjusteringen misslyckas flera ganger kan du behéva rengora skrivhuvudet eller sa kan det bero
pa en defekt sensor. Om du vill veta hur du rengor skrivhuvudet, ga till Underhalla skrivhuvud och

blackpatroner.

e 0Om enrengdring av skrivhuvudet inte loser problemet ska du kontakta HP:s support. Ga till hp.com/
support. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda manga vanliga
skrivarproblem. Om du uppmanas att valja land/region ska du gora det. Klicka sedan pa Alla HP-kontakter
for information om vart du ska vanda dig for att fa teknisk support.

Skrivaren stangs ovdntat av

e Kontrollera stromtillférseln och strémanslutningarna.

e Kontrollera att skrivarens stromsladd ar ordentligt ansluten till ett fungerande eluttag.

Atgérda skrivarfelet
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1. Stdng av skrivaren genom att trycka pa (!) -knappen.
2. Koppla ur stromsladden och anslut den sedan igen.
3. Tryck pa Pa-knappen (D nar du vill starta skrivaren.

Om problemet kvarstar antecknar du felkoden i meddelandet och kontaktar HPs support. Information om hur
du kontaktar HP:s support finns i HP Support.

Forsta skrivarrapporterna

Du kan skriva ut foljande rapporter som hjalp nar du felsoker problem med skrivaren.

Skrivarstatusrapport

Anvand skrivarstatusrapporten for att se aktuell skrivarinformation och status for blackpatronerna. Anvand
ocksa skrivarstatusrapporten for att felséka problem med skrivaren.

Skrivarstatusrapporten innehaller dven en handelselogg.

Om du behover kontakta HP ar det ofta bra att skriva ut skrivarstatusrapporten innan du ringer.

Konfigurationssida for natverk

Om skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du skriva ut en natverkskonfigurationssida for att visa skrivarens
natverksinstallningar och en lista 6ver natverk som skrivaren upptackt. Den sista sidan i rapporten innehaller
en lista med alla detekterbara tradlosa natverk i omradet, tillsammans med den signalstyrka och de kanaler
som anvands. Det har kan hjalpa dig att vélja en kanal fér ndtverket som inte ar hart belastat av andra
natverk (vilket férbattrar natverksprestandan).

IP-adressen stalls tillbaka till det automatiska laget.

OBS! Om du vill fa listan 6ver upptackta tradlésa natverk i omradet ska den tradlésa radion pa skrivaren
vara paslagen. Om den &r avsténgd visas inte listan.

Du kan anvanda natverkskonfigurationssidan som ett hjalpmedel vid felsdkning av
natverksanslutningsproblem. Om du behodver kontakta HP ar det ofta bra att skriva ut den har sidan innan du
ringer.

Utskriftskvalitetsrapport

Utskriftskvalitetsproblem kan bero pa manga orsaker — programvaruinstallningar, en dalig bildfil eller sjalva
utskriftssystemet. Om du inte ar n6jd med kvaliteten pa dina utskrifter, kan en rapport for utskriftskvalitet
hjalpa dig att ta reda pa om utskriftssystemet fungerar som det ska.

Testrapport om tradlost

Nar du skriver ut en testrapport om tradlost kommer ett antal tester att utfdras for att kontrollera
tillstanden for skrivarens tradlésa anslutning. Rapporten visar testresultaten. Om ett problem upptacks,
tillhandahalls problemet tillsammans med ett meddelande om hur man fixar det i rapporten. Viktig
konfigureringsinformation for den tradl6sa anslutningen visas langst ned i rapporten.

Forsta skrivarrapporterna
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webbatkomstrapport

Skriv ut webbatkomstrapporten om du vill ha hjalp att identifiera internetanslutningsproblem som kan
paverka webbtjansterna.

L6s webbtjanstproblem

Om du har problem med att anvanda webbtjanster, kontrollerar du féljande:

e Kontrollera att skrivaren dr ansluten till internet via en natverksanslutning som stods.

E#f OBS! Dukan inte anvanda de har webbfunktionerna om skrivaren &r ansluten med en USB-kabel.

e Kontrollera att de senaste produktuppdateringarna har installerats pa skrivaren.

e Kontrollera att webbtjansterna ar aktiverade pa skrivaren. Mer information finns i avsnittet Sa har
konfigurerar du webbtjanster.

e Kontrollera att hubb, switch eller router i natverket ar paslagen och fungerar korrekt.

e  0Om du ansluter skrivaren med hjalp av en tradlés anslutning ska du kontrollera att det tradldsa natverket
fungerar som det ska. Mer information finns i avsnittet Natverks- och anslutningsproblem.

e Omditt ndtverk anvander proxyinstallningar for anslutning till internet ska du kontrollera att de
proxyinstallningar du anger &r giltiga:

— Kontrollera instéllningarna i din webblasare (t.ex. Internet Explorer, Firefox eller Safari).
— Fraga IT-administratéren eller den som konfigurerade brandvaggen.

Om brandvéggens proxy-installningar har andrats maste dessa fordandringar uppdateras i skrivaren,
antingen via kontrollpanelen eller EWS (embedded web server). Om de hér instéllningarna inte &r
uppdaterade kommer du inte att kunna anvanda webbtjansterna.

Mer information finns i avsnittet Sa har konfigurerar du webbtjanster.

Underhalla skrivaren

Det har avsnittet beskriver hur du underhaller skrivaren.

Rengéra skannerglaset

Damm eller smuts pa skannerglaset, skannerlockets stdd eller skannerramen kan férsamra prestanda, ge
samre skanningskvalitet eller negativt paverka specialfunktioner som t.ex. funktionen for att passa in kopior i
en sarskild sidstorlek.

A VARNING: Innan du rengor skrivaren stang av den genom att trycka pa knappen d) och draut

stromsladden ur eluttaget.
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1. Lyft skannerlocket.

2. Rengor skannerglaset och lockets insida med hjdlp av en mjuk, luddfri trasa som du har sprayat med ett
milt glasrengdringsmedel.

A\ VIKTIGT:

e Anvand bara fonsterputset till att rengora skannerglaset. Undvik rengéringsmedel som innehaller
slipande medel, aceton, bensen och koltetraklorid, eftersom det kan skada skannerglaset. Undvik
isopropylalkohol eftersom det kan lamna strimmor pa skannerglaset.

e Sprejainte glasrengdringsmedel direkt pa glaset. Om du anvander fér mycket glasrengoringsmedel
kan det tranga in under skannerglaset och skada skannern.

3. Stang skannerlocket och sla pa skrivaren.
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Rengora utsidan

A VARNING: Innan du rengor skrivaren stang av den genom att trycka pa knappen d) och draut
stromsladden ur eluttaget.

Anvand en mjuk, fuktig duk som inte luddar fér att torka bort damm, kladd och flackar fran hdljet. Hall vatskor
borta fran insidan av skrivaren och fran skrivarens kontrollpanel.

Rengor dokumentmataren (endast vissa modeller)

Om dokumentmataren matar in flera sidor i taget eller om den inte kan mata in vanligt papper, kan du rengéra
valsarna och separationsdynan.

A VARNING: Innan du rengor skrivaren stang av den genom att trycka pa knappen d) och draut
stromsladden ur eluttaget.

1. Tabort alla original fran dokumentmatarfacket.

2. Fall upp locket till dokumentmataren.

\

Pa sa satt kommer du enkelt at valsarna (1) och separationsdynan (2).
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Tabell 8-2 Rengdra dokumentmataren

Funktion Beskrivning
1 Valsar
2 Separationsdyna

3.  Fukta en luddfri rengéringsduk latt med destillerat vatten och vrid sedan ur éverfldigt vatten.

4.  Anvand den fuktiga rengoringsduken for att torka bort smuts fran valsarna och separationsdynan.

B/ OBS! Om smutsen inte lossnar med destillerat vatten, forsék med alkohol (isopropyl).

5.  Stang locket till dokumentmataren.

Underhalla skrivhuvud och blackpatroner

Om det uppstar problem med utskriften kan det bero pa skrivhuvudet. Du ska endast utfora procedurerna i
foljande avsnitt om du far meddelanden om att gora det for att losa problem angaende utskriftskvalitet.

Att utfora justering och rengoring nar det inte behdvs kan sldsa pa bléacket och forkorta blackpatronernas
livslangd.

e Rengor skrivhuvudet om utskriften ar strimmig eller om den innehaller felaktiga eller saknade farger.

Rengdéringen gors i tre steg. Varje steg pagar ungefar tva minuter, anvander ett ark papper och mer black
ju mer tiden gar. Granska den utskrivna sidans kvalitet efter varje steg. Du ska endast pabérja nasta
rengoringsfas om utskriftskvaliteten ar dalig.

Om utskriftskvaliteten fortfarande ar dalig nar du har slutfort alla reng6ringssteg kan du prova med att
justera skrivhuvudet. Om problemet med utskriftskvaliteten kvarstar dven efter inriktning och rengéring,
bor du kontakta HP:s support. Mer information finns i avsnittet Sa installerar och 6ppna du appen HP
Smart.

e Justera skrivhuvudet nar det forekommer rander eller vita linjer genom nagon av fargstaplarna pa
skrivarstatussidan eller om utskrifterna har dalig kvalitet.

Underhalla skrivhuvud och blackpatroner
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Skrivaren justerar automatiskt skrivhuvudet vid den forsta installationen.

E OBS! Vidrengdringen gar det at black, sa rengér inte skrivhuvudet om det inte &r nddvandigt.
Rengdringsprocessen tar nagra minuter. Det kan horas en del ljud under processen.

Anvand alltid knappen Strom for att stanga av skrivaren. Om du sténger av skrivaren pa fel satt kan det
uppsta problem med utskriftskvaliteten.

1. Laggivanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i huvudfack. Mer information finns i avsnittet
Fyll pa papper.

2.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken 6verst pa skarmen fér att 6ppna
instrumentpanelen sedan tryck pa Instillning {g}

3. Tryck pa Skrivarunderhall, valj dnskat alternativ och félj anvisningarna pa skarmen.

[ OBS! Dukan dven andra fackinstallningarna fran HP-skrivarprogramvaran eller EWS. Information om
hur du nar programvaran eller EWS finns i Sa installerar och 6ppna du appen HP Smart och Komma at
och anvanda EWS.

Aterstall fabriksstandarder och -installningar
Det har avsnittet beskriver hur du aterstaller fabriksinstallningar och fabriksinstallningar.

Om du inaktiverar funktioner eller andrar instéallningar och vill aterga till hur det var innan, kan du aterstalla
skrivaren till de ursprungliga fabriksinstallningarna eller natverksinstallningarna.

For att aterstalla valda skrivarens funktioner till de ursprungliga
fabriksinstallningarna

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken 6verst pa skarmen for att oppna
instrumentpanelen. Tryck sedan Installning {O}

Tryck pa Skrivarunderhall.

Tryck pa Aterstall.

P wWwnN

Tryck pa Aterstall installningar.

v

Vilj en av fdljande funktioner att aterstalla till fabriksinstallningarna:
e Kopiera
e Skanna
e Natverk

Tryck pa Aterstall.

Ett meddelande visas som talar om att installningarna har aterstallts.

6.  Tryck pa Aterstall.
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Sa har aterstaller du skrivaren till de ursprungliga fabriksinstallningarna

[ OBS! Nar HP+-skrivare har aterstdllt registrerar du den igen med HP-kontot som du anvande nar du
installerade skrivaren.

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan Installning {§}

2. Tryck pa Skrivarunderhall.
3. Tryck pa Aterstall.
4. Tryck pa Aterstall fabriksinstéllningarna.
Ett meddelande visas som talar om att skrivarens fabriksinstallningar har aterstallts.

5.  Tryck pa Fortsatt.

Sa har aterstaller du skrivaren till de ursprungliga natverksinstallningarna

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken Gverst pa skarmen for att oppna
instrumentpanelen. Tryck sedan Installning {§_}

2. Tryck pa Natverksinstallation.
3. Tryck pa Aterstall natverksinstéllningar.

Ett meddelande visas som talar om att standardinstallningarna for natverket kommer att aterstallas.
4. Tryck paJa.

5.  Skriv ut natverkskonfigurationssidan och kontrollera att natverksinstallningarna har aterstallts.

B OBS! Nar du aterstaller skrivarens natverksinstallningar tas tidigare konfigurerade tradlésa installningar
bort (t.ex. lankhastighet eller IP-adress). IP-adressen stalls tillbaka till det automatiska laget.

Q TIPS: Du kan besoka HP:s webbplats for onlinesupport pa HP Support fér information och verktyg som kan
hjalpa dig att atgarda manga vanliga skrivarproblem.

Kor HP Print and Scan Doctor for att diagnostisera och automatiskt korrigera utskriftsproblem. Om du
anvander Windows 10 kan du kéra HP Print and Scan Doctor fran HP Smart.

Sa har gor du en kall aterstallning for att aterstalla installningarna

En kall aterstallning tar bort alla installningar som konfigurerats av anvandaren, inklusive sparade
administratorslosenord, natverkskonfigurationer, lagrade utskrifter, land/region och sprak som valts, poster i
adressboken samt information om konto for webbtjanster.

B OBS! Nar HP+-skrivare har aterstdllt registrerar du den igen med HP-kontot som du anvande nér du
installerade skrivaren.

Du kan anvénda den har funktionen om du ska salja skrivaren eller ge bort den till nagon, och vill vara saker
pa att all personlig information har tagits bort.

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan pa Instéllning @
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2.  Tryck pa Skrivarunderhall.

3. Tryck pa Aterstall.

4. Tryck pa Kall aterstallning.

Ett meddelande visas som talar om vilka installningar som kommer att aterstallas.

5.  Tryck pa Fortsatt.

HP Support

Du kan hitta supportinformation och de senaste produkterna pa skrivarens supportwebbplats

hp.com/support.

Med HPs onlinesupport kan du vilja mellan ett flertal alternativ for att fa hjalp med din skrivare:

Tabell 8-3 HP Support

lkon

Beskrivning

Visa videohandledning: Lar dig hur du staller in skrivaren och utfor vanliga uppgifter.

Fa felsokningshjdlp: Hitta information for att l6sa pappersstopp, problem med natverksanslutningen,
utskriftskvalitetsproblem, skrivarfel och mer.

[ K
Q

L __I'

Skaffa programvara och drivrutiner: Himta programvara, drivrutin och inbyggd programvara som du
behdver till skrivaren.

Y

Fraga forumet: Delta i forumet for att hitta lésningar, stalla fragor och dela tips.

o]

HPs diagnostiska losningar: Anvand HPs onlineverktyg for att identifiera skrivare och hitta
rekommenderade l6sningar. Du kan automatiskt diagnostisera och l6sa skrivarproblem med HP Print and
Scan Doctor. Om du anvander Windows 10 kan du kdra HP Print and Scan Doctor fran HP Smart.

Kontakta HP

Om du behdver hjalp fran en teknisk supportrepresentant fran HP for att l6sa ett problem besdker du
webbplatsen Kontakta support. Féljande kontaktalternativ finns tillgangliga kostnadsfritt for kunder med

garanti (avgift kan kravas vid stod fran HP-representant for kunder utan garanti):

Tabell 8-4 Kontakta HP

Funktion

Beskrivning

C)

Chatta med en HP-supportagent eller HPs virtuella agent online.

S

Ring en supportrepresentant fran HP.
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Se till att ha féljande information till hands nar du kontaktar HPs support:
e Produktnamn (star angivet pa skrivaren)

e Produktnummer och serienummer (finns nara kassettens atkomstomrade)

HP ENVY Inspire XXXXX

Product/ . b

Produit nio. - AMzvEA
Serial no./ S ONOOOOOON
W® de série ’

& PN D000

Registrera skrivaren

Om du dgnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare support
och meddelanden angaende produktsupport.

Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade programvaran kan du gora det nu pa register.hp.com.

Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner for skrivaren finns tillgéngliga mot en extra kostnad.

Ga till www.hp.com/support, vélj land/region och sprak och granska de utokade garantialternativen som finns
tillgangliga for skrivaren.

Registrera skrivaren
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9 HP EcoSolutions (HP och miljon)

HP ser det som sin uppgift att hjalpa dig att minska din miljopaverkan och majliggora ansvarsfulla utskrifter —
bade hemma och pa kontoret.

Om du vill ha mer detaljerad information om de miljériktlinjer som HP féljer under tillverkningsprocessen, se
Program for miljovanliga produkter.

Energisparfunktioner

Anvéand Viloldge, Autoavsténgning och Schemalégg pa/av for att spara elektricitet.

B/ 0BS! Om du konfigurerar langre tider for de har installningarna eller stanger av funktionerna ékar
energiférbrukningen.

Viloldge

| viloldge ar strémférbrukningen reducerad. Efter den inledande installationen av skrivaren kommer skrivaren
att ga in i vilolage efter fem minuters inaktivitet. Anvand Viloldge, Autoavstangning och Schemaldgg pa/av for
att spara elektricitet. Folj dessa anvisningar for att andra hur lange datorn ska vara inaktiv innan den férsatts

i viloldge.

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna
Instrumentpanelen. Tryck pa HP EcoSolutions 7.

2. Tryck pa Viloldage och darefter pa onskat alternativ.

Autoavstangning

Den hér funktionen stanger av skrivaren efter 8 timmars inaktivitet i syfte att minska energiférbrukningen.
Vid autoavstdngning stangs skrivaren av helt och hallet sa du maste anvanda strombrytaren for att sla pa
skrivaren igen.

Om skrivaren stoder den har energisparfunktionen kommer autoavstangningen att aktiveras eller inaktiveras
automatiskt beroende pa skrivarens funktioner och anslutningsalternativ. Ocksa nar funktionen for
autoavstangning ar inaktiverad gar skrivaren in i vilolage efter 5 minuters inaktivitet i syfte att spara energi.

e Autoavstdngning aktiveras nar skrivaren startas om skrivaren inte har natverks-, fax- eller Wi-Fi Direct-
funktioner eller inte anvander sig av dessa funktioner.

e Autoavstdngning inaktiveras nar en skrivares tradlosa eller Wi-Fi Direct-funktion ar aktiverad eller nar
en skrivare med fax-, USB- eller Ethernetfunktion etablerar en natverksanslutning via fax, USB eller
Ethernet.

Schemaldgg pa/av

Anvand den har funktionen for att automatiskt starta eller stanga av skrivaren under schemalagda dagar.
Du kan till exempel schemaldgga att skrivaren ska ga igang kl 08.00 och sténga av sig kl 20.00, mandag till
fredag. Pa detta satt sparar du energi under kvéllar och helger.

F6lj dessa anvisningar for att schemaldgga dag och tid for aktivering och inaktivering.

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och klicka pa eller svep nedat pa fliken Gverst pa skarmen for att ppna
Instrumentpanelen, klicka pa HP EcoSolutions 7.
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2. Tryck pa Schemaldgg pa/av.
3.  Tryck pa vaxlingsknappen bredvid Schemaldgg pa eller Schemaldgg av for att aktivera.

4. Tryck pa tidsalternativet, och stall sedan in dag och tid da skrivaren ska stéangas av respektive slas pa
med hjalp av meddelandena pa skarmen.

A\ VIKTIGT:  Se alltid till att sténga av skrivaren ordentligt, antingen via alternativet Schemal&gg inaktivering
eller knappen Strém (') som finns till vanster pa skrivarens framsida.

Om du sténger av skrivaren pa fel satt atergar inte skrivarvagnen till ratt lage och du kan fa problem med
patronerna och utskriftskvaliteten.

Stang aldrig av skrivaren nar det saknas blackpatroner. HP rekommenderar att du byter ut saknade patroner
sa fort som maijligt for att undvika problem med utskriftskvalitet, stor blackatgang fran de kvarvarande
patronerna och skador pa blacksystemet.

Tyst lage

Dampat lage gor utskriften langsammare for att minska ljudet utan att paverka utskriftskvaliteten. Kan
endast anvdndas nar du skriver ut pa vanligt papper. Dessutom inaktiveras Dampat lage om du skriver ut med
basta eller presentationskvalitet. Minska utskriftsljudet genom att aktivera Dampat lage. Om du vill skriva ut
med normal hastighet sténger du av Dampat ldge. Dampat lage &r avstangt som standard.

[ OBS! Dampat ldge kan inte anvéndas nar du skriver ut foton eller kuvert.

Du kan skapa ett schema genom att valja nar skrivaren ska skriva ut i Dampat ldge. Du kan till exempel
schemaldgga att skrivaren ska kora i Dampat lage mellan kl. 22.00 och 08.00 varje dag.

Sa har aktiverar eller inaktiverar du Dampat lage fran skrivarens kontrollpanel

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken dverst pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan pa Quiet Mode - .

2. Tryck pa vaxlingsknappen bredvid Tyst ldge for att sla pa eller sténga av.

Q TIPS: Medan skrivaren skriver ut eller medan du gor en kopia kan du sla pa eller sténga av tyst ldge
genom att valja Tyst ldage pa kontrollpanelens skdarm. De nya instéllningarna trader i kraft efter att den
aktuella sidan har skrivits ut och kommer endast att anvandas for det aktuella jobbet.

Sa har skapar du ett schema for Dampat lage fran skrivarens kontrollpanel

1.  Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa eller svep nedat pa fliken Gverst pa skarmen for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan pa Quiet Mode - .

2. Slapa Tyst lage.

3.  Tryck pa vaxlingsknappen bredvid Schemaldgg for att sla pa och andra sedan schemats start- och
sluttid.

Sa har aktiverar eller inaktiverar du Tyst ldge via EWS

1. Oppna EWS. Mer information finns i avsnittet Komma at och anvénda EWS.
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2. Klicka pa fliken Instéllningar.
3. lavsnittet Preferenser valjer du Tyst lage och sedan valjer du Pa eller Av.

4. Klicka pa Verkstall.

Optimera férbrukningsmaterialet
Prova féljande om du vill optimera anvandningen av férbrukningsmaterial som black och papper:

e Atervinn férbrukade HP-originalblickpatroner via HP Planet Partner-programmet. Om du vill veta mer, ga
till www.hp.com/recycle.

e Optimera pappersanvandningen genom att skriva ut pa bada sidor av papperet.

e Andra utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen till en utkastinstéllning. Med instéllningen fér utkast gar det
at mindre black.

e Rengor inte skrivhuvudet i onddan. Black gar da till spillo och patronernas livslangd forkortas.
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A Teknisk information

Det har avsnittet innehaller féljande dmnen:

e Specifikationer

e Information om géllande lagar och bestammelser
e Handikappanpassning

e Program for miljévanliga produkter

Specifikationer
Detta avsnitt beskriver information om skrivarspecifikationer.

For mer information, ga till hp.com/support. V4lj ditt land eller din region. Klicka pa Produktsupport och
felsokning. Ange det namn som star pa skrivarens framsida och valj sedan Sok. Klicka pa Produktinformation
och klicka sedan pa Produktspecifikationer.

Systemkrav

e Forinformation om programvarukrav och systemkrav eller framtida lanseringar av operativsystem och
for support kan du ga till HP:s webbplats for onlinesupport pa hp.com/support.

Specifikationer fér omgivande miljo

e Driftstemperatur: 5 till 40 °C

e Luftfuktighet vid drift: 15 till 80 % relativ icke-kondenserande
e Rekommenderade driftsforhallanden: 15 till 32 °C

e Rekommenderad relativ luftfuktighet: 20 till 80% icke-kondenserande

Inmatningsfackets kapacitet

e Vanliga pappersark (60 till 105 g/m? [16 to 28 Ib]): Upp till 125 (100 pa specifika modeller)
e Kuvert: Upp till 5
e Registerkort: Upp till 30

e Fotopappersark: Upp till 30

Fotofackets kapacitet

e Fotopappersark: Upp till 15
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Utmatningsfackets kapacitet

e Vanliga pappersark (60 till 105 g/m2 [16 to 28 Ib]): Upp till 60 (textutskrift)

Pappersstorlek och -vikt

Mer information om vilka pappersstorlekar som kan anvandas finns i HP:s skrivarprogramvara.

Vanligt papper: 60 till 105 g/m?

Kuvert: 75 till 90 g/m?

Kort: 163 till 200 g/m2 (90 till 110 Lb)

Fotopapper: Upp till 280 g/m?

Specifikationer for utskrift

e Utskriftshastigheten varierar beroende pa skrivarmodell och dokumentets komplexitet
e Drop-on-demand termisk inkjet

e Sprak: PCL3 GUI, URF och PCLm

e  Utskriftsupplésning:

En lista 6ver skrivarlosningar med stod finns pa skrivarens supportwebbplats pa www.support.hp.com.

e  Utskriftsmarginaler:

Hjalp med marginalinstallningar for olika medier finns pa skrivarens supportwebbplats pa
www.support.hp.com.

Effektspecifikationer
e Inspanning: 100-240 Vac (+/- 10 %)

e Ingangsfrekvens: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Specifikationer fér kopiering
e Digital bildbehandling

e Kopieringshastigheten varierar beroende pa skrivarmodell och dokumentets komplexitet

Specifikationer for skanning
e Upplosning: Upp till 1200 x 1200 optiska ppi
Mer information om skanningsupplésning finns i HPs skrivarprogramvara.
e Fédrg: 24-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)
e Maximal skanningsstorlek:

— Skannerglas: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 tum)
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— Dokumentmatare: 216 x 356 mm (8,5 x 14 tum)

Blacktronskapacitet

e Gatill www.hp.com/go/learnaboutsupplies om du vill ha mer information om berdknad
blackpatronskapacitet.

Information om gallande lagar och bestémmelser

Skrivaren uppfyller produktkraven fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.

Regulatoriskt modellnummer

Din produkt har tilldelats ett reqgulatoriskt modellnummer for identifikationsandamal. Det regulatoriska
modellnumret ska inte férvaxlas med produktnamn eller produktnummer.

FCC-deklaration

United States Federal Communications Commission har (i 47 CFR 15.105) stipulerat att féljande meddelande
ska lamnas till anvandare av den har produkten.

Den har utrustningen har testats och motsvarar granserna for digitala enheter inom klass B i enlighet med
del 15 i FCC-reglerna. Dessa begransningar ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga storningar

vid installation i bostader. Den hér utrustningen genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvent energi,
och om den inte installeras i enlighet med instruktionerna kan den stéra radiokommunikation. Det finns dock
ingen garanti for att stérningar inte uppstar i en viss installation. Om utrustningen orsakar stérningar i radio-
eller tv-mottagningen, vilket du kan kontrollera genom att stanga av och sla pa produkten, bor du férsoka
atgdrda stérningen genom nagon av féljande atgarder:

e Rikta om eller flytta antennen.
e (Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
e Anslut utrustningen till ett uttag som inte hér till samma krets som den mottagaren ar ansluten till.

e Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio- och tv-tekniker om du behéver mer hjalp.

0BS! Om produkten har en Ethernet-/LAN-port med metallhdlje krévs anvandning av en skarmad
granssnittskabel for att uppfylla klass B-grdnsernaidel 15 i FCC-reglerna.

Andringar (del 15.21)

Alla andringar eller modifieringar av enheten som inte uttryckligen godkants av HP kan upphava anvandarens
behdrighet att anvanda utrustningen.

For mer information, kontakta: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo
Alto, CA 94304, USA.

Den hér datorn uppfyller kraven enligt del 15 i FCC-reglerna. Anvandning far ske under férutsattning att
foljande tva villkor ar uppfyllda: (1) Enheten orsakar inte nagra stérningar och (2) den klarar eventuella
stérningar, dven sadana som kan paverka dess funktionalitet.

Meddelande till anvandare i Korea

g FULHIE 28 S L2 4 75 €0 UZ2E QUHAT I A E MH[AE & = 913,

Information om géllande lagar och bestammelser

77


https://www.hp.com/go/learnaboutsupplies

B 71| 0l 7171 7V B (BR) HAHISE 71241 R 2 7H5of
MAB3HE 748 SHOE 30, BE XIol M A2 2
(FES WSS AR % QB LIct,

Meddelande om dverensstammelse med VCCI (klass B) fér anvandare i Japan

COEEI. /5ABRBETY. COEER GERETERATAILEEN
ELTWETH, COBBAZZAPFLEY s REMHICIEELTHERASA
B2, BEEERS|FECTEABUET.,

RESEASICIE-TELVERVBEVLWE LTI, VCCI—B

Instruktioner for stromsladd

Kontrollera att stromkallan ar tillracklig for produktens natspanning. Natspanningen star angiven pa
produktens etikett. Produkten anvander antingen 100-240 V vaxelstrom eller 200—240 V vaxelstrom samt
50/60 Hz.

A\ VIKTIGT:  Undvik att skada produkten genom att endast anvinda den strémsladd som medféljde
produkten.

Meddelande till anvandare i Japan om stromsladd
HRIZE, FESN-ERI—FEEFELTI,
BEHIN-EBRI—FIE thOE SR TIEFEREEFEA,

Forklaring om bulleremission for Tyskland

Gerdauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Meddelande gallande Europeiska unionen och
StorbritannienmeddelandenEUmeddelandenCE-markning

UK
CAH

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in Great Britain. The full EU
and UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the
product model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
For GB: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Email: techregshelp@hp.com
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Produkter med tradlos funktion

EMF
Den hadr produkten fdljer internationella riktlinjer (ICNIRP) for exponering av radiofrekvensstralning.

Om den innehaller en enhet som sdnder och tar emot radiosignaler ar ett separationsavstand pa 20 cm vid

normal anvandning tillrackligt for att nivan av radiofrekvensexponering ska uppfylla de krav som géller inom
EU.

Tradlos funktion i Europa
For produkter med 802.11 b/g/n eller Bluetooth-radio:
e Radiofrekvensband: 2400-2483,5 MHz, med sandningseffekt pa 20 dBm (100 mW) eller mindre.
For produkter med 802.11 a/b/g/n eller Bluetooth-radio:
e Radiofrekvensband: 2400-2483,5 MHz, med sandningseffekt pa 20 dBm (100 mW) eller mindre.
e Radiofrekvensband: 5170-5330 MHz, med sadndningseffekt pa 23 dBm (200 mW) eller mindre.
e Radiofrekvensband: 5490-5730 MHz, med sadndningseffekt pa 23 dBm (200 mW) eller mindre.

e Radiofrekvensband: 5 735-5 835 MHz, med sandningseffekt pa 13,98 dBm (25 mW) eller mindre.
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[z VIKTIGT: |EEE 802,11x tradlost natverk med 5,17-5,33 GHz-frekvens begransas till anvandning enbart
inomhus for samtliga lander som visas i matrisen. Anvandning av denna WLAN-tilldmpning utomhus kan
leda till interferensproblem med befintlita radiotjénster.

Meddelande till anvandare i Tyskland angaende bildskarmsarbetsplatser
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Meddelande till anvandare av telenatet i USA: FCC-krav

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

Produkter med tradlés funktion 79



A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network
must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP recommends a
compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring and telephone
network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call.
In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ##are the REN without a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint
with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

/N VIKTIGT:  If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

7 OBS! The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains
in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the

date and time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the
message and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Meddelande till anvdandare av telenatet i Kanada

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’lnnovation, Science
et Développement Economique Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de 'appareil.
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Labréviation ISED qui précéde le numéro d’enregistrement indique que 'enregistrement a été effectué dans
le cadre d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Innovation, Science et
Développement Economique Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun
cas que l'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

B REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED
before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications
were met. It does not imply that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

B NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Meddelande till anvdandare av telendtet i Tyskland

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Meddelande om tradbunden fax i Australien

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Regler och bestammelser for tradlosa produkter

Det har avsnittet innehaller féljande bestammelser betraffande tradlosa produkter:

Exponering for radiofrekvent energi

& CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal

Meddelande till anvandare av telenatet i Tyskland
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operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in

such a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Meddelande till anvandare i Kanada (5 GHz)

& CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its
operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

& ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation, Science
et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de
fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les
systemes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation
principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent
provoquer des interférences avec cet appareil et 'lendommager.

Meddelande till anvdndare i Taiwan (5 GHz)

et e BT ERRZBME.
SREERMEXRR R SEAREE IR,

Meddelande till anvéndare i Serbien (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Meddelande till anvéndare i Thailand (5 GHz)
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Meddelande till anvdndare i Brasilien

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario. Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacdes, verifique o site da ANATEL anatel.gov.br.

Meddelande till anvandare i Kanada
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Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
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antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Meddelande till anvdandare i Taiwan
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Meddelande till anvdandare i Mexiko

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Meddelande till anvdndare i Japan
COMBEIBEMBEEBSIAR I TERHRIMEZ T -BREFEEBHLTVET,

Meddelande till anvandare i Taiwan



Skrivare med dynamiskt aktiverad sakerhet

Den har skrivaren ar endast avsedd att anvandas med kassetter som har nya eller ateranvanda elektroniska
HP-chips. Ett ateranvant HP-chip gor det mojligt att anvanda ateranvanda, renoverade och pafyllda kassetter.

Skrivaren anvander dynamiska sakerhetsatgarder for att blockera kassetter med modifierade chip eller

chip som inte kommer fran HP. Regelbundna uppdateringar av inbyggd programvara som levereras via
internet bibehaller effektiviteten hos dedynamiska sdkerhetsatgarderna och blockerar kassetter som tidigare
fungerat.

Uppdateringar kan forbattra, forbattra eller utdka skrivarens funktioner, skydda mot sakerhetshot och tjana
andra syften, men dessa uppdateringar kan ocksa blockera kassetter med modifierade chip eller chip som inte
kommer fran HP fran att fungera i skrivaren, inklusive kassetter som fungerar idag. Om du inte &r registrerad

i vissa HP-program, t.ex. Instant Ink eller anvander andra tjanster som kraver automatiska uppdateringar av
inbyggd programvara online, kan de flesta HP-skrivare konfigureras sa att de far uppdateringar antingen
automatiskt eller med ett meddelande som gor att du kan valja om du vill uppdateraeller inte. Mer
information om dynamisk sakerhet och hur du konfigurerar uppdateringar av inbyggd programvara online
finns pa www.hp.com/learn/ds.

Handikappanpasshing

Las mer om vara anstrdangningar for att skapa tillgdngliga produkter, dela din beréattelse eller kontakta
kundsupport for tillganglighetshjalp — allt pa hp.com/accessibility.

Mer information om tillgdnglighet for din skrivare finns pa Tillganglighet for HP-blackstraleskrivare.

Program for miljovanliga produkter

HP stravar efter att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller
tillforlitligheten forsamrats. Olika material har utformats sa att de latt gar att separera. Fasten och andra
anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med vanliga verktyg. Viktiga delar har utformats sa att
de snabbt ska ga att komma at for att tas isar och repareras. Ga till HP:s webbplats fér miljéfragor om du vill
ha mer information:

hp.com/sustainableimpact

HP-tips for att minska miljopaverkan

84

e Viljbland ett stort antal HP-papper med FSC°- eller PEFC™M-certifiering, vilket indikerar att
pappersmassan kommer fran en ansedd och vilskott killa.!

e Spararesurser — leta efter papper tillverkat med atervunnet innehall.

e Atervinn dina HP-originalpatroner — det &r enkelt och gratis med HP Planet Partners-programmet,
tillgangligt i 47 lander och territorier dver hela vérlden.2

e Spara papper genom att skriva ut pa bada sidor av sidan.

e Spara energi genom att vilja ENERGY STAR®-certifierade HP-produkter.

e Sank ditt koldioxidavtryck — alla HP-skrivare inkluderar energihanteringsinstallningar som hjalper dig att
kontrollera energianvandningen.

e Upptack fler satt HP och vara kunder minskar miljopaverkan pa HP EcoSolutions.
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T HP-papper certifierade enligt FSC®C017543 eller PEFC™ TMPEFC/29-13-198.

2 Programtillgéngligheten varierar. Original HP-retur och tervinning av patroner finns fér ndrvarande i
mer an 50 lander, territorier och regioner i Asien, Europa och Nord- och Sydamerika via programmet HP
Planet Partners. Mer information finns pa: hp.com/recycle.

Ekotips

HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljopaverkan. Ga till webbplatsen for HP Eco Solutions om du
vill ta reda pa mer om HP:s milj6initiativ.

hp.com/sustainableimpact

Papper
Denna produkt ar anpassad fér anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se
vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens livslangd.

Kommissionens forordning (EG) 1275/2008

For information om produktenergi, inklusive produktens elférbrukning i ndtverksanslutet standbyldage om alla
tradbundna natverksportar ar anslutna och alla tradlésa natverksportar ar aktiverade, se avsnittet P15 "Mer
information” géllande produktens IT ECO-deklaration p& www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html

Sdkerhetsdatablad
Datablad om sakerhet samt information om produktsakerhet och milj6 finns pa hp.com/go/ecodata eller pa
begaran.

Kemiska substanser

HP forbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter
i syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006). En
rapport om kemikalierna i denna produkt finns pa: hp.com/go/reach.

EPEAT

Manga HP-produkter ar utformade for att uppfylla EPEAT. EPEAT &r en omfattande miljoklassificering som
underlattar identifieringen av mer miljovanlig elektronikutrustning. Mer information om EPEAT finns pa

webbplatsen www.epeat.net.

Klicka hér for information om HP:s EPEAT-registrerade produkter.

Anvandarinformation for SEPA Ecolabel (Kina)
B EFF R AR IR AL = 5 FA 7 1% B3
A XF 63.0dB(A) AN RZFREMETFHLAEA, BEMIIMREREMER,
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Ekotips
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Atervinningsprogram

| allt fler lander har HP program for retur och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens storsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att atervinna nagra
av de mest populdra produkterna. Mer information om atervinning av HP-produkter finns pa: hp.com/recycle

HPs atervinningsprogram for blackstraletillbehor

HP varnar om miljon. HP:s atervinningsprogram for blackpatroner finns i manga lander/regioner. Du kan
ldmna in anvanda patroner for atervinning utan kostnad. Mer information finns pa fdljande webbplats:

hp.com/recycle

Batterikassering i Taiwan
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Materialmeddelande for perklorat i Kalifornien

Perchlorate material - special handling may apply. See: dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Europeiska unionens batteridirektiv

-

Den hér produkten innehaller ett batteri som anvands for att bibehalla dataintegriteten hos realtidsklockan
eller produktinstallningarna och ar konstruerat for att halla hela produktens livstid. Alla férsok att utféra
service pa batteriet eller byta det bér utfdoras av en kvalificerad servicetekniker.

Meddelande om batterier for Brasilien

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Stromférbrukning

Utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran HP som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen &r
certifierad av U.S. Environmental Protection Agency. F6ljande markning finns pa ENERGY STAR-kvalificerade
bildbehandlingsprodukter:
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ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-certifierade modeller av bildbehandlingsprodukter finns pa:
hp.com/go/energystar

China Energy Label for skrivare, fax och kopiator
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Anvandares kassering av uttjant utrustning

Den har symbolen betyder att du inte far kasta produkten tillsammans med dvrigt hushallsavfall. For att
skydda halsa och milj6 har du i stéllet ansvar for att ldmna den pa ett for andamalet avsett uppsamlingsstalle
for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Fér mer information, vand dig till nérmaste
avfallshanteringsanldggning eller ga till hp.com/recycle.

Avfallshantering for Brasilien

Este produto eletrdnico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o
usuario devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orienta¢do sujeitara o infrator as sancdes previstas
em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informac6es, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

hp.com.br/reciclar

Tabell 6ver farliga amnen och dess innehall (Kina)
FRPHEEVRBETRNETRES

RIERE(B RS TR EEBHEREEN %) (_SP SDoC

Tabell A-1 Tabell ver farliga dmnen och dess innehall (Kina)

HEMR
il & x & Atk g2 L 3 SR_KE
(Pb) (Hg) (cd) (crv) (PBB) (PBDE)
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Tabell A-1 Tabell éver farliga &mnen och dess innehall (Kina) (fortséttning)
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(Pb) (Hg) (cd) (Crev)) (PBB) (PBDE)
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Bestammelse om kontroll av avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (Turkiet)

Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

Begransningar angaende skadliga substanser (Indien)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain

lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Deklaration av forekomstvillkoren for markning av amnen som omfattas av
begransningar (Taiwan)
REBRAYMESRRBERETENRE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

Bestammelse om kontroll av avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (Turkiet)
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(Pb) (Hg) (cd) (cr®) (PBB) (PBDE)
Print engine
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Power Supply
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Cables
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circuit board
Control panel
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
% 2. ‘O RIRZIRHME Z A Sr e & BRI A oy T & B AL YR
Note 2: ‘0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
% 3. L RIRAIHIR A 2R IEH
Note 3: “— indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

HEFINERWSHERERSEFM, FEATE hp.com/support., ZEIEREWER, ARKEB E@ LIS
TREEIAT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your product,
and then follow the on-screen instructions.
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